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a!, uitroep van ongeloof: "klets niet"
aba, een, 'n

abadakhabeo, vijf

abahang, eens, op een keer
abahang djaro, ooit

abakhareng, b, plotseling
-abikwang, b, nogmaals, wederom
abaloko, twintig

abaloko djako bjandakhabe, dertig
abanbo, ergens anders

abanoma, soms

abanro, ergens anders heerni
abdreng, b, plotseling

abaro, een, één

abarokho, veel (stuks)

abitho édjaha arhing, n, tolk
abatjang, zes

abéja, n, halsbandpekari

abéja rhwathe, n, jaguar

abo, az, met

dbo, a, rug

abo béna, g, ruggegraat

4boloko, g, [1] buitenbocht van een rivier; [2] heuveltop
abondo, g, onderrok, panties

abong, az, onder

ada, n, {1] boom; [2] hout

ada djikje, », paddestoel (groeit op dood hout)
ada &da, n, boombast (levende)

ada ina, », boomstronk

ada iwi, »n, vrucht

ada toro, n, boomvoet

adabéna, n, blad (van planten)
adabénara, n, thee

adada, n, boombast (droge)
adadale, n, plankachtige'steunwortels van grote bomen
adadile barha, n, mos

adadenabo, n, tak

adafe, n, slingeraap, bosduivel
adakharharo, n, tak (kaal)
adakhetékha, n, doorn
adakhotong, w, vragen

adakoba, »n, merg (van dode boom)
adaloko, 7, visval gemaakt van holle boom
adasa, n, jong boompje
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adasjiriloko morhomorho, n, groene stengeltoppen
adatho bah?, n, houten huis
adawi &ra, n, vruchtensap (= adawira)
adebérakili, n, woudreuzen
adéri, n, kwartel
adébéna Arhing, n, op piranha lijkende maar plantenetende vis
adebeéna kjésa, i, groenten
adérhékerhe, n, keversoort die levend hout eet
adjakjeng, b, erg, e

adji, az, over, langs, voorbijstrevend B
adjing, az, dan (overtreffend)
adjing, b, erg

adjing manswang, b, heel erg (lira o adja-ma manswang karing

‘hij is zeer ensiig ziek, ten dode opgeschreven’)

ado, g, bedekking

afarhang, ?, scheel

afodo, a, baas

afodokojotsji, a, niet tot de familie behorende persoon
afokatji daja, »n, avocadoboom

aitsji, a, [1] zoon; [2] neefje (zoon van broer of zus)
aitsji aitsji, a, zoon van zoon (= lékéntsji)

aitsji oto, a, dochter van zoon (= [2k2ntho)

aiwarg, n, franje

ajara, n, Spin

ajarhorho, n, peddelboom

ajémeng ning, 7, hoog

ajémenkoro tila, a, bovenkaak

ajéménmajakoro rheroko &da, a, bovenlip
ajémeénro, omhoog

ajemeéntonong, wk, sieigen

ajoeng, n, ui

ajomarha, », reusachtige zoetwatervis, (= kakolokhodoro)
Ak4!, uigoep van vertedering: "ach, wat een schatje!”

akakadang, w, vertellen

dkang, w, vertellen

akatho djaha, n, nieuws

akebekwana hala, n, ruststoel

dkebékwana ole, i, luchtgat

akebeng, w, [1] ademhalen; [2] rusten

akha!, uitroep van pija: "auw!”

akharha, n, krab (met één grote en één kleine schaar)

akhare, nu (= wakharo)

akoejarhi, 1, cederboom

akonong, wk, rijzen, opzwellen

———
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alaka, n, huisjesslak
alaso, n, waterschildpad )
arx.}.épg,Aaz, {1] bij (dadonkdma hi dméng toho oerhikaha? ‘kan ik vannacht
bu jullie blijven slapen?’); [2] over (met betrekking tot iemand die aanwezi
Als)s (hali{ca-ba koborokwarwang dé dmeng? ‘hoe denk je over mij?’) 5
ameng ning, w, bij zich hebben .
anabekeéteng, w, wakker maken
anabeng, w, wakker worden
anakeébokore khabo ibira, q, middelvinger
ananaka, n, zwarte schorpioensoort
andabotho jédjihi, n, haisketting
andadjikje, n, gordeldier (= jesji)
andakha, a, gewricht
andasjing...khona, w, naderen
andéng, w, komen
ani, dinges, ehhh
ani, a, ding
aning, w, doen
anorha, », reiger
ano\rha koja, n, het sterrenbeeld "grote beer"
anséng, w, raspen
ansjikitwang, w, het hof maken
ansjing, w, houden van
ansjing, g, verloofde
ansjintwang, w, vrijen
anwana, n, kalkoengier
anwana arhokong, #, koningsgier
apitji, n, soep
apra, n, appel
apresjina, n, sinaasappel
arabajo, n, kikker
arakabosa, n, geweer
arakabosa lokhodo, n, kogel
drha sarhe, a, schouderbladen
arhéro, n, parkiet
arhorho, »n, grijpstaartstekelvarken
arhwa, n, jaguar
arhwaka, n, arowak
ari, g, tanden, gebit
arina, q, kiezen (van gebit)
arisjibo, g, snijtanden
arkwasa, n, plant die als grondstof dient voor zeep
asa, n, meerval (vis)
asawakoe, », troepiaal (vogel)
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asekjedé!, uitroep van afkeuring bij ongepaste verhalen e.d.: 'I%ah
asjiro, n, reuzenotter :
atakamarha, n, vruchtboom

atarho, n, groot soort landschildpad

aténwa, eerste

Awa, papa

awadoeli, n, wind

awadoeli foed2ng, w, waaien

awadoelikha, n, berfst

awarha, n, palmsoort .

awarha dalithe, n, korte droge tiid -

ba, misschien
ba, a, nageboorte
bada, g, [1] nagel; [2] klauw
bada 12tékwana, n, nagellak
badadéng, w, krabben
badakasarhi tokorho, n, bloemsoort
badakhabe, viif (= abadakhabo)
badakhabo loko, honderd (= aba rhékhe)
bidakhabo loko wiwa, n, ceuw
bakhe, », huis, gebouw
bahé berandoja, n, vioer
bahe délebo, n, veranda
bahé djakhodo, n, dak
hahe& doraloko, n, wand
bahe kiradii, », tuin
baheé rheroko, a, deur
hajabe, n, duizendpoot
bajorha, n, (liggende) bai}k
bika, n, koe (= kajorhéro
lan 1amiddag (van ca. 15 uur tot donker) )
giigiigi’s;fzg?i, n,gkfm voor het invallen van de avondschemering
bala, n, kogel
balalang, t, rond
balalaro, n, bal
balalatho, n, bal sk N——
¢ ie, n, huiskamer, z1 t .
Rgzigggz;ig,aw, het traditionele opsluiten van een meisje na haar eerste
menstruatie
baletékwana, n, stoel
baldténg, w, gaan zitten
balihing, 1, vies
balikitjing, w, voorbij laten gaan
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balikoro iwa, n, verleden jaar
balikoro wiki, », verleden week
baling, w, [1] voorbij gaan (I2balika de ‘hij is mij gepasseerd”); [2] gebeuren
baling...adji, w, passeren
balisji, n, as (van vuur)
balitsjakhang ning, wb, lelijk
bamboesji, n, bamboe
bana, az, oppervlakte
bana, g, lever
bana, e, blad (harhitsji bana “blad van de harhitsji boom”)
banabo, a, tijdelijk onderkomen (hut)
baniri, n, klimplant
bénja, eventjes
barauthe, r, blauw
bireng, b, meteen
barha, g, [1] haar; [2] veren
barha betonong, wk, haaruitval
barha bokotokwana, n, haarspeld
barh4, n, zee, meer, breed water
barhi dako, n, rivier
barha dang, n, boom waarvan het hout wordt gebruikt in de huizenbouw
barha é¢keéra, n, zeep (gemankt van boomwortel)
barhi kodonong, wk, vioed
barhi kojonong, wk, eb
barhd nana, », plant die als grondstof dient voor zeep
barh4 rhebo, », strand
barhddjamaro, n, hindoestaan
barhadonong, wk, uitmonden van een rivier in zee
barhakanro, n, in water levende slang
barhakarho, n, kraal
barhakarho daja, », kralenboom
barhakata, n, gordeldier
barhakata ojo, n, reuzengordeldier
barheéda, n, kam
barhédakoro, », bamboe dwarsfluit
barhédikwang, wb, blokkeren, doorgang versperren
barhédéng, w, kammen
barhing, 1b, [1] echt; [2] hoewel
barhitang, w, (1] nodig hebben; [2] verlangen naar-
barho, , ijzeren bijl
barhorhobata, n, groene mesvis
barhoseng, », dorpshoofd
bariri, n, politieagent
bariri, n, roofvogel

(pitten worden gebruikt als kralen)
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basabang ning, 7, jong, onervaren
basadakwang idetang, wb, stoven i
basadang, t, langzaam
basja, n, riviervis
bata, tp, [1] misschien, mogelijk; [2] 0f...(0f...)
batjang, zes (= abatjang)
baukang, ¢, bewolkt
béhe, aanspreekvorm voor ouder persoon van dezelfde generatie
bebedang, w, [1] tasten; [2] met de hand vis vangen
bebedjing, w, aanraken
bejoe, n, witstaarthert
bejokha, g, muziekinstrument
beledang, w, [1] iets laten weken; [2] bonen laten wellen in lauw water
beleng, ¢, [1] zacht; [2] verlamd .
beletho, n, kassavebrood (zacht soort dat vers moet worden gegeten)
belibeljdkili, n, bliksem
béling, w, likken
bena, az, nadat
bena, a, [1] gedeelte; [2] gezinslid
berhong, ¢, promiskn, hoerig
berosonong, wk, kermen
besekheng ning, 7, middelmatig van lengte (maar wel volgroeid)
besonong, wk, [1] veranderen (van gedaante of karakter);
{2} promotie maken, promoveren
betheratho, g, vriendin (kameraad)
betheratsji, g, vriend (kameraad)
bétiiri, n, yoghurtachtige kassavedrank
bébgjere, g, hoektand, slagtand
bejakili, a, echtgenoot
bejakore, g, echtgencie
beke, a, dij
bake ina, q, bekken
bekeldhe, n, lengte van een voor de borst gespannen touw (ca. 1 meter)
bekeéidro, n, trogon {vogel)
békerhe, g, poten ter ondersieuning van bakplaat
bekhe, g, kado
belétata, n, gaai (vogel)
béna, verleden tijdsnitgang: handeling is 1-2 dagen terug gebeurd
(toho to kama mjdka Ii Binali jokhosa béna
‘dit is de tapir die Binali gisteren geschoten heeft)
beéna, g, bot, geraamte
beéna belebele, g, kraakbeen
beéna lokhodo, g, beenmerg
bénaha, ¢, pad
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bénakara, n, gewas, tamme plant

bénang, w, volgen van diefsporen

benarokha, n, lente

bénarotho, n, groen

béniténg, w, boogschieten

bénéng, w, planten

bénja, n, roepiaal (vogel)

béra, az, voordat

beérada, n, vruchtboom (levert ook brandhout)

béradji, », toekan

bérado, », steiger, stellage

bérékang, w, verbrande boomresten oprapen

bérékéng, w, pak slaag geven

berhédang, w, worstelen

berhédjing, w, [1] gooien; [2] weggooien

bérhedjing, w, verliezen

bérhedonong, wk, [1] zoekraken; [2] verliezen (van wedstrijd);

[3] de weg kwiijt raken ’

bérhékwang, wh, liggen

bérhe, g, smal pad

berhe, g, patroon, figuur -

berheé ébitonong, a, letter

bérhedang, w, een weg inslaan

(dabérhéddka konokonro ‘ik begaf mij op pad naar het bos’)

bérhékoro, n, letterhout
bérhétékwana éra, n, inkt
bc:erhéténg, w, [1] patronen of figuren maken; [2] schrijven
bérhetho, n, kassavebrood (vers en hard soort met patronen)
berheétwaro, n, boek

b?séng, w, poffen in as (bv. vis, aardappels)

béteng, w, rapen

béieng...bénakara, w, cogsten

bethabethadonong, wk, vallende ziekte

béthadang, n, bewusteloos slaan

béthadonong, wk, flauwvallen

bi, v, jij

bi, verleden tijdsuitgang: handeling is vandaag gebeurd

(toho motsja danda-bithe “vanmorgen ben ik hier aangekomen’) -
bibiri, n, libel
bidarhing, n, dokter :
bidjing, w, [1] behandelen (van zieke); [2] enten
bikang...i«_:hona, w, genezen (door medicijnman)
bikatsji, n, medicijnman
bikidara, g, pleegkind
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pikidjing, w, [1] opvoeden; [2] dieren houden; {31 kweken
bikidoljang, 1, jong
bikidoljanong, n, jonge volwassenen )
bikidoljatho, n, jongedame (ca. 15—2Q jaar)
bikidoljatsji, n, jongeman (ca. 15-20 Jaa;)
bikidonong, wk, groeien (van mens en dier)
biking, w, insnijden
bikitjing, w, in trance brengen
bilokotong, w, opentrekken
binbiro tokorho, n, bloemsoort )
bintji, n, kolibri g
birakha, g, speelgoed
birang, w, spelen
bisa, n, zilverpluimstaartaap
bisii, g, stek
bitakang, w, knetteren (van vuur)
bithss awadoeli, n, gas (brandbaar)
bithado, g, soort, afkomst
bitjing, w, verbranden
bifonau, g, kuit
bitonau béna, g, kuitbeen
bitonong, wk, branden
bitsji, vier
bitsji rhekhe, vierhonderd
bitsiiloko, tachtig
bitsjiro, az, naar
bitsjitjang, negen
bitsjitjang rhékhe, negcnhonde.r.d
bjamakwang, wb, met z'n tweeén
bjandakhbabo, tien
bjandakhabo djake aba, elf o
bjandakhabo djako abadakhabo, ygfuen
bjandakhabo djakeo abat@ang, zestien
bjandakhabo djako bitsjf, veertien
hjandakhabo djako bitsjitjang, negentien
bjandakhabo djako bjang: twaalf )
bjandakhabo djako bjantjang, zeventien
bjandakhabo djako kabéng-, dertien
bjandakhabo djako kabentjang, achtten
bjandakhabo rhékhe, duizend
bjang, twee
bjang rhékhe, tweehonderd
bianioko, veertig -
bjanioko djako bjandakhabo, vijftig
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bjanthe, a, partner
bjanthetang, w, vergezellen
bjantjang, zeven (getal)
bjantjang kasakaboho, rn, week
bo, av, jij
boborho, n, onkruidstruik met bcsachtige vrucht
boeba, n, palmsoort (nit hout worden pijl-en-bogen gemaakt)
boedale, n, parasolwesp
boedalese, n, bakplaat (= boedali)
boedali, n, bakplaat
boede, q, vishaak
boededang, w, hengelen
boedji, n, begraafplaats
boejakwana, a, kostwinner
boejing, w, eten geven
boeraboeraro, n, parasolwesp
boerhiki, , ezel
boerhisjiri, », parasolwesp
boeri, n, vieermuis
boforo, n, tapir (= kama)
bojobo, a, slaap (lichaamsdeel)
bojwang, w, smullen
bokakwana, n, fornuis
bokang, w, koken
bokang nale, n, keuken
bokang...&ja, w, laten schrikken
bokdsa kasjiri, n, lang houdbare gekookte kasjiri
bokiseme, n, kruiden
bokjentsji, a, oudste broer (van een man}, eerstgeborene
bokjetsji, a, oudere broer (van een man)
bokjetsji aitsji, a, zoon van ondere broer (van een man) (= woentsji)
bokjetsji oto, a, dochter van cudere broer (van een man) (= woentho)
bokjetsji rétho, a, vrouw van oudere broer (van een man) (
bokodokwana, n, stuur
bokodokwana nilehe, n, stuurpeddel
bokodong, w, sturen, besturen
bokong, w, koken
bokonong &ja, wk, schrikken
bokorho rhékékwana, n, schaar
bokorho walawala, », lapje stof
bokorhoho, n, Kedingstuk
bokorhotong, w, [1] iemand aankleden; [2] tafel dekken
bokorhotonong, wk, zich aankleden

bokotong, w, [1] vasthouden; [2] beetpakken; [3] vangen (van een klein dier)

= renétho)
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bokotong...sjilokwa, w, onthouden

boloko, g, punt ]

holokoloko, a, kruin (in hoofdhaar)

bololotonong, wk, hurken

bonde, n, waterpokken

borhahang, ¢, zuur

borhjo, a, nier

borhe, , knop (van plant) )

horhodoneng, wk, groeien (van plant)

borhoma, n, bospapaja ) ’
borhwe, n, ballataboom (rubberboom) -
borodji, », reiskoffer

hotoli, n, fles

porwaténg, w, helpen

bosoli, n, zoete kassave

bwadéng, w, kapotmaken o

bwarhi, », fluit van de medicijnman

R

da, verbindende lettergreep zonde?r bezexem§
(halowéjatsji da bi? “waar kom je vandaan )
daba, g, milt
daja, a, stengel, steel, stam
dakama tokorho, n, bloemscort
dakang, w, urineren ,
ijta ssa
dake, g, zijtak (van een waterrma: ) .
dilebana Jn tasi, dwergpalm waarvan de bladeren gebruikt worden als
dakbedekking o
dali, n, boomsoort {wordt verwerkl 1ot triplex)
déana, g, been -
dana kojere loko, g, knieholte
danakje, g, brogk
danakje olabwa, n, hemd
dansjiri, g, scheenbeen
daradang, w, barsten
darhidjikwana, n, voertuig
darhidjing, w, rennen
de, av, ik
debo, a, middel, taille
debo kérékwana, n, riem L i
deboloke, g, [1] binnenbocht van een rivier; [2]dal
defoso, g, korset )
L % brosr
dentsii, ¢, oom (moeders br
dentsiirétho, g, tante (echigenote van moeders broer)
dé,v, ik
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dé, av, hij

sedibong, w, steeds springen, stuiteren
¢édang, w, springen, stuiten
téde-dakwang, wh, hinken
&g
&

&
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déng, w, springen
deekheténg, w, tonen, laten zien
degkhéteng...bitsjiro, w, wijzen naar
dehéidehéi-dakwang, wh, sprinten van herten, katachtigen en andere dieren
dekédeke, n, kassavebrood bereid van oud meel,

wordt gebruikt als reserve proviand
dékhabong, w, onderzoeken
dékhang, w, bezoeken
dekhékwana, n, spiegel
dékheéng, w, zien
dékhéng...bitsjire, w, kijken naar
dékhéng...khona, w, zorgen voor
deéledékwana, 7, leuning
déna, g, [1] arm; [2] voorpoot; [3] vieugel; [4]
déna béna, g, ellepiip
déna béna olabwa, a, spaakbeen

déna kaojere loko, 4, de holte aan de andere zijde van de elleboog
déna sarhe, a, elleboog

déndkoro jorhe, n, giraf
dénaso, a, armband
déréréstketéng, w, motdr starten
déréréséng, w, grommen {van dier of motor)
dérhenare, », piepklein viegie dat afkomt Op zure etenswaren
dérhedakotong, w, iets nitrekken
dérhédéng, w, trekken
derhékéséng, w, iemand scheren
dérhékwana, #, scheermes
djabong, w, diskussifren
djaha, », taal
djahe, n, [1} woord; [2] verhaal
djako, az, op, bovenop, boven
djékwana bejokha, n, mikrofoon
djang, w, spreken, zeggen
djannihi, n, taal
djibaiedjing, w, Toosteren (op een barbecue)
djibejo dtsiiking, w, zwanger raken van onbekende man
djikhitjing, w, inpakken
djiki, az, nadat
djiki, @, spoor
djikiloko, g, plaats (van iets of iemand)

poot van reptielen
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djikje, a, oor N
djikje jodonong, g, oorlel
djikjehe, n, oorbel
djikjeloko, q, uitwendige gehoorgang
iikwa, g, laatste ] ) )
dgzl(}:ho to dadjikwa dathésaha “dit is het laatste wat ik ga drinken’)
djimisjing, w, roiken
djinabfkwang, wb, staan
it eng, w, opstaan - o
gjiggbb ;gxet als }Zbim‘ji dja-tha thorhebeng ‘ze is zo nijyer als een kolibri’)
djintsji, [1] meneer; [2] com (aanspreekvorm voor mbeders broer)
djintsjirétho, mevroow
djisakang, w, jaloers zijn op
diisjadéng, w, temmend
jisj tam, gewen .
g‘;;z}i?}g?;ﬁdﬁchogekigc standaard om pannen boven het vuur te plaatsen
djo, a, borst (van vrouw)
djo bokotckwana, n, bustehouder
djo éra, ¢, moedermelk
djbra, n, melk
djérabjatho {énanadéasa, n, melkpqedcr o
do, geeft aan dat de inhoud van de zin een feit is
dobadéng, w, planten uittrekken met kluit en al
dodole, n, witlippekari
dodole rhwathe, n, jaguar
doeboerhi, n, rogachtige vis
doko, a, schoot )
dokodong, w, [1] losmaken; {2] vrijlaten
dokoke, opa (aanspreekvorm)
dokotsji, a, opa
doma, az, doordat (vanwege die oorzaak)
donka karihi, n, slaapziekte
donkang, w, kamperen
donkong, w, slapen
dora, g, rib
dorarhing, n, mandenvlechter
dorhédeng, w, omkiepen (90 graden)
dorhodorho, n, klein soort waterkalebas
dorhokwarhe, n, boomhoen )
dorhokwarho, n, aardappel (soort met reusachtige knollen)
dorhorhwakwang, wb, schots en scheef door elkaar
derong, w, vlechten van manden
dwada, », pot, pan .
dwada marhitdrhing, », pottenbakker

e
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dénaina, g, schouder

édang, w, overkoken

eféedéng...sjibo, w, gezicht wassen
ehe, a, urine

ehe bénaha, g, urineleider

ehe ekje, o, blaas

ehe dle, g, urinebuis uitmondjng

ekje, a, omhulsel

ekjekoeli, n, kannibaal, menseneter
eme, g, geur

eme del, nitroep vergelijkbaar met éms! ("sodejul™)
emeljadang, w, renoveren, verbouwen
emeljaténg, w, vernieuwen

emeloko, g, oksel

emeloko barha, a, okselhaar -

enhe, ja

érodwang, w, gapen

ékasjang, w, vergeten

€kitahe, n, muziek

ékitang, w, muziek maken

émé!, uiroep bij het zien van een slang o.i.d.; "sodejul"
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éthang.. khonang, w, opmerken (déthdka ro arbwa khonang, dakosang thandéng

hibing “ik merkte de Jaguar pas op toen hij vlak bij me was’)
¢thonong, wk, voorzichtig
éthonong...méng, wk, oppassen voor

étsjing, w, [1] weten; {2] kennen (van persoon); [3] kunnen (weten hoe)

&da, q, {1] huid; [2] schil

etdéng, w, bruilen van jaguar

éékeéra, g, [1] spier; [2] wortel

&ja, a, spiegelbeeld, portret, de eigen schaduw

¢jang, w, huilen

¢kedeng, w, zich verslikken (door brok eten in de keel)
¢kekerhisjang, 1, hikken

ekeli, n, [1] ananasachtige struik; [2] zijdeachtige vezel daarvan

énjale, g, de "eivliezen" die de baby voor de geboorte omhullen
éra, g, sap

erhahs, », creool

eérhitho, n, bruin

&sa, g, [1] kind; [2] jonkie; [3] ei
&sa bénaha, q, eileider

esa ekje, a, baarmoeder
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esa ekje jorhe, a, baarmoederhals

ésa ekje loko, g, baarmoederholte

&sa ekje rheroko, g, baarmoedermond
ésabja, 4, embryo

ésakhang, g, kindje o . .
&sang, w, noemen, opnoemen (bésd dénabol:... ‘zeg me nal:...
ésehe, n, worm

&thaha, n, drank

[———

~

fadokotong, w, u'n:sc'xmdden1
w, mompelen in slaap ) .
gigigs;gg:w, uitslafn van de vleugels als oefening of om warm te draaien
faifairo, n, tiran (vogel) )
faketéng, w, passeren (in zelfde richtn}g)
famodong, w, iets ondersteboven draaien
faradéng, w, houtjes hakken- )
faradha arhing kojarha, n, oorlogsschip
farang, w, vechten
farasang, w, verzwikken
faréng, w, doden
farheljonong, n, nederlanders
farhetho, n, [1] zwarte; [2] blanke
fata, hoeveel
fatadéng, w, meppen (met de palm van de hand)
férodong, w, een stukje ergens van afbreken
férodonong, wk, afbrokkelen
fetodabong, w, wankelen
fedésa bejokha, n, blaasinstrument
feke, n, miersoort (nestelt in cecropia boom)
fetei, n, jjzerhart (boom)
fintjika, n, honingraat
firo, 4, mannelijke geslachtsdelen
firo ekje, a, onderbroek
firobéro, n, tapir (= kama)
firobéro rhwathe, n, leeuw -
firokoro onebérakha, n, lange regentijd
firong, 1, groot
fitonong, wk, zich vastklemmen
foedéng, w, blazen .
foedéng...sjirirawa, w, neus snuiten
foedji, n, kapucijnaap
foedji jorhwang, n, bosananas _
foelidjing, w, uittrekken {van kledingstuk)
foelidonong, wk, zich uitkleden
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foelifoeling, 1, glad, glibberig (van voorwerpen)
foenasjang, ¢, hongerig

foerhijakwang, wb, snel

foeriséng, w, schrappen (van knollen)
foesjikang, w, ontwrichten (van ledemaat)
foetji, n, krekelsoort (zingt ’s avonds)
foetjikidjing, w, naar buiten gaan

fofong, 1, mul

fofotong, w, verbrokkelen

fokorhéro, n, agoetie, goudhaas (= hokorhéro)
fonko ojo, n, miersoort

forotisa bejokha, n, toetseninstrument
forotong, w, drukken opof in iets

habeering, ¢, [1} verlegen; [2] zich schamen
hadajali, n, god
hadajang, 1, opgroeien (van kinderen tot ca. 10 jaar)
hadali, n, zon :
hadali foetjikidjing, w, zonsopgang
hadali kéndéng, w, zonneschijn
hadali kodonong, wt, zonsondergang
hadali lamadang, w, voormiddag (ca. 12-15 uur)
hadali 6dong, w, zonsverduistering
hadalikha, », lange droge tijd, zomer
hadjisa, n, trog waarin kassave geraspt en gezeefd wordt
hadoefoesji, a, zweet
hadoefoesjing, ¢, vochtig
hadoefoesjitonong, wk, vochtig worden
hadoeri, #, acoechy (klein soort agoetie)
haharo, n, bosananas
haikha, n, gevaar
haikhatsjinang, s, gevaarlijk
hajarhodong, w, straffen, gevangen zetten
hajawa, n, kaarsboom
hajawa &khe, », kaarsvet (vet van de hajawa)
hajeméng, », lucht, hemel
hajo, n, Klein soort bijtende mier
haka, n, tayra (marter)
hako, n, vijzel
hako-retsji, n, stamper
hala, n, zitbank
halekhebé!, hoera! .
halekhebehe, n, feest
halekhebekha, n, feestdag
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halekhebelokhodjing, ¢, opgewekt van karakter
halekhebelokong, ¢, vriendelijk

halekhebeng, 7, blij

halekhebetwang, plezier maken, feestvieren
halika, hoe

halikang, wie

halikha, wanneer

halitsji, », aardappel (soort met witte binnenkant)
halokosjang, ¢, dorstig

halong, waar (plaats)

hama, wat .
hama doma, waarom (vanwege welke oorzaak)
hamabja, waarvoor (met welke bedoeling)
hamadjarokho, n, niets

hamaka, n, hangmat

hamaromarong, wb, angstig

hamarong, ¢, bang

hamarontwang, w, zich ongerust maken, bevreesd zijn
hamathali, », [1] iets; [2] zaak (gespreksonderwerp)
hamathalibja, waarvoor (met welke bedoeling)
hamoesjang, 1, trek hebben

hananang, 1, dik (van huid, kleding, boeken, enz.)
hanoba, n, steekvlieg :
harakoeli, »n, bladsnijdermier, komt voor in het oerwoud
harara, n, termiet

harawa, n, kreckvis

harhakoerhi, n, verbrokkelde steen

harhakwa, n, sjakohoender (= karhoba}
harhandjirong, wb, overal

harhang, alle

harhang, 7, opraken

harhanrong, altijd i

harharhapiri, 7, klein soort riviervis

harharo, n, lepel

harhirasjitho, #, grijs

harhiratho, n, wit

harhitsji, n, banaanachtige plant, de vrucht heeft een harde schil,

de bladeren worden gebruikt bij het bouwen van huizen
harho, n, meelachtig bezinksel van kassavewater
harho kordsa, n, zacht kassavebrood bereid uit harho
hatdtang djang, tb, stotteren
hatsji, n, peper
hatsji daja, n, peperstruik
hatsji korhekoro, n, rode peper
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hau, n, harpij
hau, », tweevingerige luiaard
haurere, n, jachtmier
hebekjetjing, w, vullen
hebeng, 1, [1] vol; [2] rijp; [3] bejaard
hebetho, n, bejaarde vrouw
hebetsji, 7, bejaarde man
hedwa, n, jaguar
heheng, r, bleek
hehetho, n, geel
helodong, w, viamvatten, in brand staan
helong, 7, [1] fel (van licht); [2] glanzen
heloro, », goud '
hemejo karing...méng, ¢, barenswee
hememeng, 1b, vaak
hemohemotsjing...Iwa, wb, hartklopping
hemojong, 1, bevallen (van kind) - ’ )
hengwakwang, wb, zoemen
hérebeng, 1, vuil
hérebentjing, w, vuilmaken
hérebewkili, n, stof
herohero, n, schildpadmuziekinstrument
héhé, ja
hé, av, jullie -
h?rékédang, w, [1] iets verzamelen; [2] zich verzamelen, bij elkaar komen
herékedeéng, w, iets verzamelen
hérékedéng...sjibo, w, gelijkmaken (even maken, rechtzetten,
op gelijke maat zagen, egaliseren van grond)
herekeng, 1, gelijk, even, viak k
hi, v, jullie
hibing, b, [1] reeds (wé ibidwa hibing ‘we zijn al klaar’);
[2] bijna (hibika wébidonong “we zijn bijna klaar gekomen’,
dwz. op dit moment werken we niet,
wébwabo hibing ‘we zijn bijna klaar’, dwz. op dit moment werken we nog)
hijaro, n, vrouw '
hijaro wajakong, n, maandverband
hijarokhang, n, meisje
hikjahang, 1, gierig
hikoerhi, n, landschildpad
hikoerhi ekje, n, schild van een schildpad
hikoerhi kobang, », kleine kostgrond
hikoerhi médekwana, n, liaan met brede platte wortels
hikoerhi sejo, n, buikwormpjes
hilohile-dakwang, wb, snikken
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hime, 2, vis
hime béna, n, visgraat {
himedang, w, vissen
himedArhing, n, visser
himekhodo, 1, brandhout (voor het rOOSIETen van vis)
himili, »n, dauw
hirhibisjing, w, iets rollen
hirhibisoneng, wk, (zelf} rollen
hisjing, 1, stinken
hitheng, 1, hebzuchtig i
hitoerhi, n, brulaap <
hitoerhi jorhe, n, lelieachtige plant (bloemkelk lijkt op keelzak van brulaap)
hitoerhi thonolja, n, kinkhoest
hitoerhimalasja tokorho, n, bloemsoort
hitsji, n, hokko (vogel)
hitsji barirja, n, caracho (roofvogel)
hitsji koja, #, het sterrenbeeld "zuidelijk kruig"
hobo, 1, mope {vruchtboom)
hobodji daja, n, boskasjoe
hoerhi, n, vissoort (Surinaams: pataka)
hoerhwe, n, pluimstaartaap, wanakal
hoewa, n, witkopsaki (aap)
hojwedjing, w, verwennen
hojweng, ¢, lni
hokdko, n, kakkerlak
hokorhéro, n, agoeti (= fokorhéro)
hokorhéro jorong, n, zwarte slang met een rode staart
hokorho, n, kreekvis
hole, a, gat
hololong, 1, kaal (van hoofd)
honoli, #, reiger
honono-dakwang, whb, mompelen -
hononokwa, 7, kolibri (soort met kroon)
hononorhi, n, wesp die holen maaktin de aarde
honora karihi, #, mazelen
horara, n, eczeem
horheng, ¢, krom
horhehorheng, 1, kyonkelig (van pad)
horhjorhi, n, hagedissoort
horhjorhi, n, kleine rondachtige peper
horhodikwang, wb, bijeen zijn
hérhodokotong, w, ophopen
horhorho, n, [1] grond; [2] de wereld
horhorho abo, n, berg
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horhorho boloko, n, bergtop
horhorho éra, n, bronwater
horhorhokili, n, heuvels
horohoro-dakwang, wb, knorren
hororong, ¢, astmatisch
hororoseng, w, snurken

hotomo, n, harpoenpiil (= katemero)

ibang, w, val zetten
thang, n, val, strik, fuik
ibarathe, g, ex-partner
ibaratho, », verlaten vrouw
ibaratsji, n, verlaten man
ibidjing, w, voltooien
Ebili, n, [1] kleuter; [2] kind
¥b§ng, w, [1] achterlaten; [2] verlaten; {3] loslaten
ibirong, 1, dik (van mensen)
ibise, n, houtwdérm
Ebitﬁtho pelata, n, wisselgeld
;g;)fl:i%;:bl;zna ja, wk, iets onvoltooid laten, ergens vanaf zien
ida daja, n, kalebasboom
idakoro, n, knoop (in touw)
ideng, ¢, gaar
idjikitjikwana, n, nijptang
idjikitjing, w, knijpen
Edjing, w, vastknopen -
fdojo, a, lange staart (van honden, vogels enz.)
ifa, n, eend .
Ehl a, staart (van apen)
fhf’ n, riet {waarvan pijlschachten worden gemaakt)
ffurl, n, palingachtige vis
jjang, 1, rauw
?kang, w, trouwen
fkarhwana, n, regenkoekoek (= tsjirhirhijane)
ikhana, n, klimplant
iki bintja, », kolibri
iki jadeékeétesa mijo, n, stoomboot
iki josji, n, smeulend vuurtje
ikihi, n, vuur
ikihi dedéséng, w, opvlammen
ikihi kaleme, n, viammetje
ikihi tharo, n, vonk
ikikhodo, n, brandhout
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ikikhedotwang, w, sprokkelen . ;
jkirhisjing, w, Kleding schoonwrijven met zeep ]
ikoerhidonong, wk, verongelukken
jlaséng, w, vezels uit palmbladeren trekken
ilong ning, 7, groot {van levend wezen)
i ing kho, 1, zeer groot
?xgzig:}gi%monding vanglireek in rivier of moeras
i bekvechten .
§§Z§2§v%;;vé, w, buitengesloten worden (figuurlijk)
jmatdkotong, w, iemand kwaad maken ‘
imatonong, wk, kwaad zijn -
ime, g, vaur )
imekhong, £, bereidwillig, ijverig, gehoorzaam
imeroko, a, mondhoek
imémadwang, w, mopperen (in ;ichzelf)
imiri rval (vis )
?::la,,?;]ng;is, b(egizxpunt; [2] bodem, fundamenten; [3] zitviak
inabo, az, achterna
inafodojotsji, a, nakomelingen
inako, g, vagina
inako &da, g, grote schaamlippen
inako 8, a, kleine schaamlippen
inako jétoro, g, clitoris
inasa, a, billen
inaténg, w, beginnen
injabo, n, water (= oenjdbo)
injabo theretjikwana, 7, ketell
irenong, n, kinderen {ca. 5-10 jaar oud)
iri, a, bilspleet
iri, g, naam
ircko béna, a, heiligbeend
isadang, w, iets voorbergiden
;Zadékégténg, w, laten repareren, in orde late;n' rnakc(ril .
isadéng, w, [1] klaarzetten; [2] bewaren; [3] iemand genez
isadonong, wk, [1] gereed staan; [2] beter worden
itang, w, stampen
ite, n, morisipalm
itjiki, », tiran, grietjebie (vogel)
itji w, stampen
zgol;g a, korteitaart (van herten, varkens e.d.)
itsji, a, 1] vader; [2] oom (vaders broer)
itsjinatsji, o, vader o
i&sfjinatséi bokjetsji, a, vaders oudere broer (= itsgiz} o
itsjinatsji bokjetsji aitsji, a, zoon van vaders oudere
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itsjinatsji bokjetsji oto, a, dochter van vaders oudere broer

itsjinatsji bokjetsji rétho, g, echigenote van vaders oudere broer (= itgjirétho)
itsjinatsji itsji, a, vaders vader (= dokorsji)

itsjinatsji jorodatho, a, vaders zus (=0jo)

itsjinatsji joroditho aitsji, a, zoon van vaders zus

itsjinatsji jorodatho oto, a, dochter van vaders zus

itsjinatsji jorodétho retsji, a, echtgenoot van vaders zus (= thebwatsji)
itsjinatsji ojo, a, vaders moeder (= kéthe)

itsjirétho, q, tante {echtgenote van vaders broer)

iwa, 7, [1] jaar (= wiwa); [2] ster

iwa jékoro, », het sterrenbeeld "zevenster"

iwa kjekoro, n, halleys komeet

jabédéng, w, roosteren (aan een stok of spies)
jabérhe, », duif
jabéséng, w, zeven van kassavemesl
Jjabeséng...kolokonro, w, knipogen naar
jabong, az, achter
jabotang, a, schaduw
Jibotang, w, schaduw geven
jadbwanro, az, achteruit
Jjabwatho, a, tante (moeders Zus)
Jjddang, w, cogsten van kassave (in grote hoeveelheden)
Jjadeéng, w, lopen (sd4 théjddeéng wajokarésa ‘onze handel loopt goed”)
Jjadéng donkaloko, w, slaapwandelen
jadétsjarong, wb, slenteren
jadwala, n, mes
Jjddwang, w, wandelen, reizen
jafo, n, katoen
Jafo daja, n, katoenplant
Jjafontwang, w, spinnen (van katoendraad)
jaha, hier
jahadji-dabeng, wb, met tegenzin hier rondhangen
Jjahanthero, hierheen
J&jadang, w, rondzwerven (op jacht)
Jjajadeng, w, rondlopen, scharrelen
jakadang, w, in bed kruipen
Jjakasang, w, schoppen
jakéta, daarginds :
Jjakhaténg, w, [1] fets verstoppen; [2] bewaren; [3] opbergen
Jjakhatonong, wk, zich verstoppen
jakosong, w, vuur uitdoven
Jjalokhotang, w, [1] ruithandelen; [2] ruilen (van plaats);
[3] wisselen (van tanden)
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jalokhotong, w, ruilen
jalokhotonong, wk, een ander kledingstuk aantrekken §
jalokhotwang, w, zich omkleden
jaloko, g, geest
jamorho, n, kleine waterleguaan
jampanésji, n, javaan

jéna, g, hiel

janakarhi, », toekan

jankabwarhi, n, bamboefluit

jaraha, daar (aanwijzend)

jarau, n, vissoort (Surinaams: walapa) P
jarekedabong, w, aan flarden scheuren
jarékédeng, w, iets scheuren

jarhejarhero, n, parkiet

jarhidang, w, vissen {door ze te bedwelmen met liaansap)
jhta dékhitiro, n, televisie

Jauroe, n, steltloper (vogel)

jawadéng, w, gekmaken, beheksen

jawadonong, wk, verdoemd zijn

jawakwang, wb, hier aanwezig

jawansjang, w, vervioeken

jawanténg, w, iemand in de zwarte kunst inwijden
jawantonong, wk, de zwarte kunst beheersen
jawarhe, n, opossum

jawarhe, n, regenboog

jawehe, n, duivel

jawekhajorong, n, kousebandslang

je, av, zij, hen

ie, @, haarluis

Jé, a, tong

jeberong, ¢, voortdurend cogknipperen (zenuwtrek)
i8dil, a, halssnoer

j&dji bena, g, sleutelbeen

jédji sjiibondeo, g, hanger

jefeng...koesji, ¢, ingevallen ogen

jémang, ¢, misselijk

jeni, a, melodie

jenihi matho édjang nékékwana, n, kassetterecorder
jentwahe, n, lied

jentwang, w, zingen

jentwarhing, n, kolibri

jerikarhing barha, n, kappe:

Jeriking, w, knippen van haar

jerosjiro hijaro, », engelse vrouw

g -
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Jjerosjiroc wadjili, n, engelsman

jesére, n, gordeldier (groot soort)

jesji, n, negenband gordeldier

joejoeng, 1, nat

Jjoejoeténg, w, natmaken, water geven, begieten
joejoeténg.. khona, w, dopen, besprenkelen
Jjoerhi, n, [1] tabak; [2] sigaret

joerhi daja, n, tabaksplant

joerhibali tokorho, 7, bloemsoort
joerhika, n, moerasstruik

Jjoerhiwi, n, vuurviiegje

johong, t, veel

J0jo, aanspreekvorm voor jonger persoon van dezelfde generatie

Jjokarang nale, n, marke

jokarérhing, n, winkelier

jokaréng, w, verkopen

jokhang, w, jagen

jokhérhing, », jager

Jjokhong, w, schieten

Jjoke, n, rode mier, wordt gebruikt in mierenproef
Jbkoro, n, witlippekari (= dodole}

i6kore samboerabe, #, drumstel

Jjoma, n, keversoort (legt eieren in morisi-palm)

Jjong, daar (terugverwijzend naar een plaats die al eerder genoemd is)

Jjontang, w, inkopen doen
Jjontarhing, n, koopman
Jjontong, w, [1] kopen; [2] betalen

jontonong, wk, wraak nemen (dajontdha I4dji “ik zal het hem betaald zetten’)

Jjoraha, n, kassavemeel

Jjoreng, 1, langwerpig

jorhada, n, rooster (gemaakt van stokjes)
Jorhada bana, n, tafel

Jjorhadéng, w, drijven (in vloeistof)
Jjorhaténg...ansji, w, lastig vallen, pesten
Jjorhe, g, hals

Jjorhe kérékwana, », halsdoek, sjaal
jorhe korho, a, strottehoofd

Jorhelokoe, a, stem

Jorhodong, w, brullen (van brulaap)
jorhokho, g, schaambhaar (van mannen)
Jorhwa, n, stekels

jore, n, kassavepers

joro retsji, n, kassavepersstok
Jjorodantho, o, oudste zus (van een man), eerstgeborene
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jorodatho, g, zus (van een man) 3)
jorodatho aitsji, a, zoon van zus (van een man) (= woentsji
jorodéatho oto, a, dochter van zus (van een man) (= woentho)
jdtonong, wk, zich vermenigvuldigen
jotoro, n, aambeien

jowakwang, wb, hangen

jowéna, n, groene leguaan

;gggng ,arv?;igw, over de Tooie gaan, erg overstuur zijn, idioot doen
j6ibng, 1, duizelig
jbjotsjing, wb, duizelig :
kabadang, ¢, klauwen hebben
kabadaro, n, jaguar
kabajaukili, n, ongedierte
kabarhang, z, behaard
kabarhisjatho 2da, n, pels (met grove vacht)
kabenang, b, lange tijd

kabeja, n, kostgrond

kabeja arhing, n, boer

kabeng, drie triehoeld

2 inarokong, ¢, drichoekig ) ’

kéiecgij%:ilz?zbéng kgzinarokaka ‘een pannenstandaard heeft drie hoeken’)
kabeénloko, zestig .

kabenioko djako bjandakhabo, zeventig

kabénthedang rétho, g, derde vrouw

kabeéntjang, acht

kabéra, a, dorp

kabilokong, 7, breed

i, n, liaansoort _

iiggziiif’n}?’kopie (boom waarvan het hout wordt gebruikt in de huizenbouw)
kabwasji, n, doodshoofdaapje

kadajatho karhaddkwana, 7, pollepel

eelt )

§2i2§2§a~gf ;y, peperwater {gekookte kassavewater met peper, vis, e.d.)
kadjibejong, ¢, zwanger

kadjiseng, f, rijk aan wild of vis ) .

(kadjiseka jaha hime abo ‘het wemelt hier van de vis’)

kadoralokong, 1, steek in de zij

kaikaija, g, draaikolk )

kaikalokong, ¢, intelligent en handig

kaikang, 7, pienter

kaimajirong, wb, hekel hebben aan

kaimalokong, ¢, onvriendelijk
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kaimang, 1, [1] boosaardig; [2] streng
‘kaimatsjing, wb, agressief
kainabakwang, wb, achter elkaar staan (van niet-bewegende voorwerpen)

kainabang, ¢, achter elkaar (kainabaka nakonang ‘ze lopen achter elkaar’)
kainarokong, 1, hoekig

kairi, n, eiland
kaitheng, 1, samen met een zoon zijn (kaithekai ‘hij is met zijn zoon’)
kaithetho, n, moeder en zoon
kaithetsji, n, vader en zoon
kaitsjing, 1, een zoon hebben
kaitsjiwang, 7, samen met vader zijn,
(kaitsfiwarsji liraha “hij is met zijn vader’)
kaitsjiwatho, 7, dochter en vader
kaitsjivwatsji, », zoon en vader
kajadeng, w, begrijpen
kajakaja, g, kicuwlamellen
kajakaja, n, papegaai (ara)
kajakaja dang, n, lage savanneboom, levert brandhout
kajakoetsji, n, kaaiman
kajarang, 1, geboren worden
kajasana, g, kieuwen
kajebanang, 1, tongziekte bij babys
kajeng, 7, luizenhoofd
kajorhéro, n, koe
kajorhéro djbra, n, koeiemelk
kajowang, ¢, samen met moeder zijn
kajowatho, n, dochter en moeder
kajowatsji, n, zoon en moeder
kajweng, 1, janken van baby’s
kakakoléro, n, radio
kdkakoletsji, n, klikspaan
kakaneékétiro, n, luidspreker
kakarhali, n, barkrakiboom (bast wordt gebruikt als tabaksvioei)
kakarhisjili, n, krullebol (man)
kakarhisjiro, n, krullebol (vrouw)
kakaring, 1, geslachtsziekte ’ c
kakaritho ari, », giftand
kakaritho oeri, n, gifslang
kakeéng, 1, leven, wonen
kakeérjo, n, wilde bessenboom
kakérjo tokorho, n, bloem van de kakeérjo
kakétsji, n, persoon
kaketsji foedja, n, mensaap
kaketsji rhwathe, n, grote katsoort die kan zwemmen, klimmen en op de
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achterpoten lopen (bekend uit oude verhalen)
kakhonemedakwang, wb, naast elkaar liggen of hangen 1
kakhotang, ¢, [1] schuimen; [2] grijs haar hebben
kakhotaro, n, bier
kakihing, 1, vet zijn van dieren
kakjerhokong, 1, gezwollen lymfeklieren
kakobang, 1, smerig
kakoesjiro, n, spieshert, leeft in de savanne (= kojarha)
kakojang...awa, w, zuinig zijn op
kakolokhodong, ¢, uitpuilende ogen )
kakolokhodorao, n, reusachtige zoetwatervis (= ajomarha)
kakorhokorhong, 7, ruw (van oppervlakte)
kakosokosong, ¢, huidschimmel
kakwadabajo, n, nachtzwaluw
kakwasjiri, n, neushoorn
kalasoerhi, n, ijsvogel
kalemetjing, w, [1] aansteken; [2] verlichten
kalekoro ¢jadekwana, i, auto
kalwalokong, w, haten (thélwalokokai ‘ze haat hem’)
kama, n, tapir
kama 0jo, a, olifant
kama féla, n, het sterrenbeeld "hyades”
kamajé, n, kaneelhart (klimplant)
kamakoetji, n, tabakspijp van boombast
kamanang, f, scherp
kamang, w, zich verloven (Jomaka no *hij is met haar verloofd”)
kamarhasana, n, paddestoel
kambana, »n, viinder
kaménasjing...bitsjiro, 1, lusten
kaménekaha, n, armoede, ellende
kimeng ning, w, hebben
kamodo, #, anakonda
kamoentsjinaha, n, moeilijkheden
kamoentsjinang, ¢, moeilijk
kamoerhikang, ¢, leugenachtig

kamorhang ning, 7, flink (personen die van alle markten thuis zijn en zowel

mannen- als vrouwenwerk kunnen doen)
kamoto, n, zandhagedis
kéna, n, grote stenen kruik
kanabikwang, wb, aandachtig luisteren

kanabéng, w, luisteren, horen
kanabéng...khonang, w, gehoorzamen aan
kanabérong, wh, aanhoren (zonder reaktie te tonen)
kanakarasjiro, n, kip (of haan)
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kanakeédji,
planten
kanékékaneketaro, n, versterker
- kaneketang, w, geluid maken, lawaai maken
kang, w, baden
kang nale, n, badplaats (= koeri)
kéniki, n, kleine stenen kruik
kansjing, w, willen
kapaésa, n, zwaard
kapereng, ¢, lidteken
kapwa, n, capybara (= kibiwarha)
karabédékhang,
karabita, n, geit
iaratﬁhé horhomang, »n, graf
aratanrotsji, n, iem: i is bij
i _] begl_avcznd die een begrafenis bijwoont
karejitsji, n, echipaar
karhaba, n, krapaboom
llzar;naba kihi, n, krapaboom-olic
arhaddkwana harhar
karhadéng, w, roeren & ™ opscheplepel
karhatabakoe, n, piranha-achtige vig
karhau, »n, gras
karhau bana; n, savanne
karhau iwi, », graan, Fijst
karhau maukadwairo, n, weiland
karhaukonoko; n, struik
karhemedjing, w, lezen, ij i i i
Eargédan é)’ wg’ ek :;iér;)g/;\), zich uitdrukken in de taal
ar :edéng, w, {1] iets afbreken; [2] plu
karhédéng...sjibo, w, omzomen ([vz]uf klzcic;ggvan plocmen, anans e.4)
karhéna, », ketting
karhina, n, kip of haan (= kanakarasjiro)
karhina tokai, , kippenhok
karhinasa, n, kippesi
karhinasa efe, n, eischaal
karhisjisji, n, boshond i
Ii:arl}‘lzi‘waro, n, vissoort (Surinaams: kwikwi)
arhja, n, palm: i
par }0’ " gddi sg;): (van vrucht maakt men palmohe?
karho, a, korrel
karhoba, n, sjakchoender (= harhakwa)
karhorhosbng, w, kluiven
karhoto, n, vruchtboom

n, stek van de kassaveplant, in stukken gesneden stengel om te

1, tegenover elkaar (karabédekhaka we ‘we zijn tegenstanders’)
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karhwahang, 7, pittig van smaak
karibitsjing, 7, spierpijin
karikarirong, wb, ziekelijk .
karimanbali, n, struik (= karimang daja) ) )
karimanbali tokorho, n, bloem van de karzmanba{z) ‘
karimang, n, kauwgom (jonge blaadjes van de karimanbali)
i ek PYE
I}izggg’z;ﬂz)f, 7, Tugpiin (dé karika dbo  karika ddbo *ik heb rugpijn’)
karing...arina, 7, kiespijn
karing...jorhe, 7, keelpijn
karing...koesii, ¢, oogpijn E
karing...kojoko, 7, oorpijn
karing...sji, ¢, hoofdpijn
karing...teloko, ¢, buikpijn
kariro, n, hond
karitho khona dékhérhing, n, verpleegster ]
karitsjinang, z, ziek zijn zonder te weten wat het is
karo, n, papegaai (ara)
karobo, n, bord, schotel
karokaro-dakwang, wb, tandenknarsen o
Kkarésa, n, als versiering in het haar meegevlochten lintjes
kasakabo, n, dag
kasako, n, daglicht, dageraad
kasakoda, n, nacht
kasakoda nakang, 7, middernacht
kasakodatho koedjibj6be, n, nachtvogel§
kasalokong, 7, vruchtbaar (van mens en d}er)
kasarhang, ¢, abnormale bolling, uitstulping van fles
kasarhéro, n, finamoe (grote soort)
kasekhong, ¢, gewond
kasekjéro, n, ratelslang
kasekjéro, n, miljoenpoot
kasekoja, n, lamantijn (zeekoe) ]
kasjang, 7, vol zijn van fuik met vis
kasji, n, vissoort (Surinaarns: djaki)
kasjimithang, 7, giechelen
kasjing, ¢, wijs
kasjing, ¢, visgeur
kasjipara, n, kapmes, houwer
kasjiri, n, zuur kassavebier ) .
jiri terig overblijfsel na het zeven van kasjiri . o
;zzjlx: E:;(Z’of;,n n, kzgzsjiri vaxi minflere kwaliteit (ge:p.erst uit k/?sjl"n ;fe)
kasjiri 0jo, n, kassavebrood (ingrediént voor de bereiding van kasjirt
kasjiri sjikwa, n, feestzaal
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kasjiridang, w, kasjiri bereiden

kasjirirang, ¢, snotmeus

kasjiriro, 7, mugsoort (met enorm lange snuit)

kasjisji, n, zwarte suikermier

kasorhotho jédjihi, n, halssnoer van kralen

kasorhwa, n, slijkvis

katakaratho bahé, », gebouw met dichte wanden en slechts één deur, zoals

het huis van de medicijnman (= rokai) en de hutjes waarin meisjes na hun
eerste menstruatie worden opgesloten

katalo, n, zeeschildpad
katalo &da, n, schild van zeeschildpad
kataso, n, waterdichte schoudertas van
e.d. in op te bergen
katemebéro bejokha, n, snaarinstrument
kathoerhiro, n, koevlieg (supersnel)
katokorhdékili, », bos bloemen
katong, 7, een dochter hebben (katobetsji liraha
katorheng, 1, lui :
katorong, r, gezwollen been
kateroro, n, tapir (= kama)
katowang, £, samen met een dochter zijn
(nara na katowarsji ‘zij zijn moeder en dochter’)
katowatho, n, moeder en dochter
katowatsji, n, vader en dochter
katsji, n, [1] maan; [2] maand
katsji kajarang, 1, nieuwe maan
katsji kérhebedéng, w, volle maan
katsji 6dong, w, maansverduistering
katsji oerhirokodang, w, maanloze hemel
kawajo, n, paard
kawfnarhi, », loksie (vruchtboom)
kawawakwang, wb, afwezig zijn
kedeli, n, anker
kédeéng, 1, [1] zwaar; [2] fatsoenlijk
keéejang, 1, lekker (van eten)
keeleloko djdkwana, n, telefoon
keeleng, 1, snel
kelekakwana, g, wijsvinger
kelekéng, w, [1] mikken; [2) aanreiken (van langwerpige voorwerpen)
keéndeketéng, w, schijnen (met of van een lamp)
kénékonong, wk, opstaan
kere, a, schoonmoeder (van een VIOUw)
kereékwana, n, touwtie
keréng, w, vastbinden

jagers om kogels, zout, lucifers, vishaken

‘hij heeft dochters”)
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karhé, a, enkelband
kerhidoerhi, n, spintol voor katoen i
kéthe, g, oma
kha indja, vanaf toen
kha ki, dan (op dat moment)
khabang, ¢, zout (van smaak)
khabéro, n, grote zoutkorrels
khabo, g, hand
khabo &boroke, g, handrug
khabo bada, g, vingernagel
khabo ibira, g, vinger ) <
khabo ibira rhékahe, n, lengte van één vingerkootje
khabo karhéna, n, polsketting
khabo kisji, n, horloge
khabo koto, g, knokkels
khabo roko, g, handpalm
khabo roko bérhe, ¢, handlijn
khabo téketeng, w, polsslag
khabokhondo, g, ring
khabolokomang, n, lengte van duim tot pink bij een vitgespreide hand
(ca. 20 cmm.)
khaborokhodo, g, geld, salaris
khabosji, a, vingertoppen
khajaba, n, vio (van hond)
khajoro, n, dik touw
khaleke, n, witte kiezels
khali, n, [1] kassave; {2] hard soort kassavebrood (= khali kordsa)
khali daja, n, kassavestruik
khali doeli, n, kassaveknol (bitter en zwaar giftig)
khali ekje, n, ronde mand
. khali korasa, n, hard soort kassavebrood
khali oje, n, luis (soort die leeft op kassaveplant) .
khali thodasa, n, kassavedrank bereid met geweekt kassavebrood
khana, 1p, nadrukverlenend woord, zoiets als “dan", "eigenlijk”
khang, 1p, nadrukverlenend woord
kharaseng, w, krassen
kharemero, n, aardappel (soort met paarse binnenkant)
kharemetho, n, zwart
kharemetho arhwa, n, zwarte jaguar
kharharhwakwang, wb, ontvleesd, kaal tot op het bot
khaténg, w, branden van zeer scherpe peper
(to harsji khata de ‘de peper heeft me in brand gezet)
khausang, w, insluiten ,
(aba waborcko khausdka to sjikwahé kiradji ‘er loopt een pad rond het dorp’)

e
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khausang...sjibo, w, insluiten
kherekhere, n, parkiet
khereli, n, kassavegruis (als kippevoer gebruikte restjes)
kherésang, w, zich omdraaien
kherdséng, w, iets draaien
kherdswabong, w, voortdurend zelf ronddraaien
kheréswakoro bejokha, n, draaitafel
khe, g, dik vocht (sperma, eiter, boomvocht e.d.)
khé bénaha, a, zaadleider
kheéda, 1p, toevallig, soms (jaka khéda li André? ‘is André toevallig hier?”)
kheif, vitroep van verrassing: “goh!"
khérhékherhé, n, [1] schaar (gebruiksvoorwerp);
{2] schaar van schorpioen en krab
khérhetang...khona, w, afkluiven
khétang...khondji, w, kriebelen (van kleding)
khétekha, g, doorn
kbi!, vitroep van machteloze woede: "wacht maar Jjongetje, als ik jou nog
een keer te pakken krijg..."
khidwadéng, w, geloven
khidwang, waar (echt)
khidwantho, n, waarheid
kho, 1p, niet
khoei, a, spung
khoeidjing, w, spuwen, uitspuwen
khojabéng, w, [1] verzoeken; [2] smeken
khojabonong, wk, bidden ’
kholaséng, w, looien
kholebetabong, w, snijden (in kleine stukijes)
kholebetang, w, slachten
kholebetjing, w, snijden (in grote stukken)
kholeng...khona, z, moe
khona, az, op, aan, tegen
khonang, az, over (met betrekkin g tot)
khondji barha, q, lichaamshaar
khondo, ¢, jurk
khondo efe, n, dagelijkse kleding
khorhakhaljokili, n, onweer
khorhakharhi, n, donder
khorhakharhi ojo, n, wandelende tak
khorhe, a, pink
khoro, niet
khorodong, w, uitdunnen van bos
khota, g, schuim
khotaha, n, zoogdier, jachtwild
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khotaha sapiatong, n, hoef !
khotaha sjircko, n, viees (van zoogdieren) H
khoto, 1p, niet
khotokwana harharobe, n, bestek
khotong, w, eten ]
khétong, w, opstoken van vuur {door hout erop te gooien)
ki, 1p, vergelijkbaar met "zo" en "wel”
kiba, weer (nogmaals)
kibihi, n, rode neusbeer .
kibiwarha, »n, capybara
kidjing, wb, zo #
kidjing djang, wb, [1] menen (wat je zegt); 2] afspreken
kihi, @, lichaamsvet, olie
king, w, eten

kinkin-dakwang, wb, piepen

kira, g, traan

kira, a, spijl, tralies

kira kosadji, n, erf

kira takara, n, muur

kiradi, n, omheining

kiradji, az, rondom

kiradjitsji, a, buren

kirdha, n, poel in een kreek (visstek) )

kirikisjing, w, 1] aandraaien (van schroeven .cAa.); )

[2] vuur maken (door een stokje rond te draaien en stevig aan te drukken)

kiritjddo, n, blanke

kisji, a, uur

kisjidang, w, telien

kisjidjing, w, [11 proeven; [2] uitkiezen

kisjidonong, wk, proberen

kisjihi, n, tijd

kitji, a, wimper

Kitjing, w, bemesten ] i

kiwejo, n, lendedoek (dé kakiwejoka ‘ik draag een iendedoelf )

kja, v. dat (terugverwijzend naar iets dat al eerder genoemd is)

kja djiki, daarna

kja ki, toch

kjadoma, daarom {vanwege die oorzaak)

kjaloko, tensiotie

kjang, w, zich ontlasten, poepen

kjehe, n, gif . o

jekj mand (gedragen door vrouwe
Ezgz’é}ne, n, éiomsgort (van de bast maakt men touw voor draagmanden)
kjéli, n, perswarer van bittere kassave (zwaar giftig)
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kjeng, en
kjeng bena, toen
kjérong, n, witlippekari (= dodole)
késoebantji, n, kouseband (soort langgerekte bonen)
koba, verleden tijdsuitgang: een jaar of langer geleden
kobang, «, kostgrond
kobanténg, w, ontginnen van een kostgrond (voor iemand anders)
kobantonong, wk, ontginnen van een kostgrond (voor zichzelf)
koboeroko, az, tussen (temidden van een massa)
koborokwarekjeng, wb, zich herinneren
koborokvwatwadang, w, piekeren
koborokwatwang, w, denken
kodabong, w, in elkaar viechten
kodokodo, n, ondergronds levende krekel
kodokotong, w, [1] binnen laten komen; [2] skoren (van doelpunt bij voetbal)
kodong, w, vlechten (van dakbedekking, pluimpjes of haar)
kodonong, wk, binnenkomen :
kodbrhi, n, troepiaal (vogel) -
koedjibjé, n, vogel
koedjibj6 barirja, n, roofvogel
koedjibjo koelisji, n, kuif van vogel
koedjibjé sepere, n, geslachtsorgaan van vogels
koedjibjé sjikwa, n, vogelnest
koedjibjé sjiri, n, snavel
koed]ibj6 tjiboko, n, hangend vogelnest
koedjidjing, w, oprollen :
koedjihi, n, schoudertas van jagers (voor kleine buit)
koekoerhitji, n, maripapalm of vrucht daarvan
koelisjiri, n, savannestruik
koemoetsjiri, n, termietenheuvel
koeFhataka, n, sprinkhaan
koerhatarhi, n, kreekvis
koerheme, n, grasluis (piepklein) :
koerhi rhwathe, n, kleine katachtige (margay, tijgerkat of huiskat)
koerhibali, », rode steen
koerhibiro, n, palingachtige vis (Surinaams: logologo)
koerhihi, », rat, muis
koerhija, a, biceps
koerhira, q, gal
koerhjaka, n, papegaai (amazone)
koerhjaka oerja, n, papegaaislang
koeri, a, badplaats
koeri tjikidjing, w, kramp (koeri tjikida de *ik heb kramp”)
koesiji, a, oog
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koesji barha, @, wenkbrauw
koesji kaleme, g, pupil
koesji kherdsang, w, draaierig
koetji, a, [1] voet; [2] achterpoot
koetji abondo, g, sandaal
koetji Aboroko, a, voetrug
koetji bada, a, teennagel

koetji ibira, a, teen

koetji ibira béna, g, teenkootje
koetji khondo, g, sok

koetji roko, a, voetzool &
koetjikje, a, schoen

koetjikje kerekwana, n, schoenveter

koetweri, n, kreekvis

kofa, n, epifyt

koikitang, w, menswueren (voor de aliereerste keer)
kojakotong, w, opstcken van vuur (door het aan te porren)
kojarha, n, korjaal (kano)

kojarha, n, spieshert, leeft in de savanne (= kakoesjiro)
kojarha bintja, n, kolibri

kojarha rhwathe, n, poema

kojeng, 1, slijmerig (van kikkers, vissen .d.)

kejo, @, [1] navel; {2] knopje

kojoko, a, gehoororgaan

kojokotong, w, terug sturen

kojonong, wk, naar huis gaan

kojwabong, w, heen en weer gaan

kokobéro, n, nachtzwaluw

kokodang, w, [1] loskioppen;

[21 grote hoeveelheden kassavebrood al roerende weken

kokodong, w, iets smelten

kokoronoto, n, kokospalm

kokoronoto kihi, n, kokosolie

Kkola, n, koelanoot ’

kola daja, n, koelanootboom

kolang, a, penis

kolang &da, a, voorhuid

kolang &sa, a, testikel

kolang &sa ekje, g, balzak

kolang lokhedo, g, testikel

kolobara, n, kit

koloko, az, in (vuur, regen, lichtstralen)

komaka, 1, kankantriboom

komakatji, n, Taps
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komaro, », tonkaboom (van pitten wordt haarvet en parfum gemasake)
komiki, n, kom

komolokotong, w, flauw schijnen

komotorhi, », pruimachtige vrucht

kéna, g, duim

konana, n, pramakka-palm

konang, w, lopen

konokhodo, n, bosneger

konoko, », bos

konoko ébera, n, oerwoud

konokodonong, wk, dichtbegroeid

konokokoja, n, bosgeest .

konokose, n, slangsoort (= wadjibéro)

konong, w, lekken

konorhima, #n, bol katoendraad

kopa, n, boomsoort

kopeng, ¢, modderig

kopetjing, w, kneden (van deeg e.d.)

kora, a, hangmat S

korang, w, bakken (van brood en andere meelprodukten)
korarhing, n, bakker

korhabong, 1, heet

korharong ning, ¢, kwijlen

korharonrekhaning thékiradji, wh, watertanden
korhasiili, n, vogelsoort

korhatekwana, 7, bel

korhaténg, w, [1] op iets kloppen, aankloppen; [2] aanbellen
korhateéng...bitsjiro, w, opbellen ‘
korhaténg...déndwa, w, klapwieken
korhatétho kisji, n, klok

korhebeli, n, rode suikermier
korhedjing, w, roken (van vuur)
korhedwang, w, tabak roken
korhekoro koba, n, bruinhart (boom)
korhéli, n, [1] rook; [2] opwaaiend stof
korhéli bénaha, n, schoorsteen
korheljang, 1, baby zijn
korheljanong, n, baby’s
korheljatho, n, baby (meisje)
korheljatsji, n, baby (jongen)
korhesjiro, n, eetbare made van de joma kever (leeft in omgevallen
morisipalmen)
korhetho, n, rood
korho, o, knie
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korhobasjitonong, wk, knielen

korhobokeli, n, purperhart (boom met keihard hout) (= wasﬂba)g

korhodo, n, ijsvogel

korhokodong feke, w, verzinnen

korhokorho bedjiro, n, rode ibis

korhomajo, n, zoetwatervis

korhwa, n, dwergmaripa, palm waarvan de bladeren worden gebruikt als
dakbedekking

korokosong khona, w, rillen, beven

kosa, n, naald ,»

kosa, az, naast S

kosadjibong, az, rondom

kose, n, draagmier (schadelijk voor het gewas)

kose 0o, n, wormhagedis

kosere, g, cogvuil

koétaka, n, cayenneral (vogel)

k6td, n, Tok

konoe, », koning

kénoe hijare, n, koningin

kénoe hijaro retsji, n, prins-gemaal

kwa, n, zeekrab

kwa, a, geweti, hoom

kwabada, n, kieine langwerpige peper

kwabo, n, keelgezwel

kwadwang, ¢, ovaal

kwaka, n, gebakken kassavemeelkorrels

kwako, ¢, savannebes

kwakwarha, n, miervogel

kwama, q, pet

kwang, nog

kwita, n, vogelspin

kwerimang, n, kreekvis

Iaba, n, paka

laba oerja, n, adder

iaba rhwathe, n, ocelot

labarja, n, adder (= laba oerja)

laljakwang, wb, in of op een 1ij staan
lamalama-dakwang, wh, wiebelen, schommelen
lamolokodang, w, vitspreiden )
laustkétang, w, vissen (met een gebogen stok als visval)
lebelebe-dakwang, wh, traag bewegen van een onbekend wezen
lebesang...khondji, w, kriebelen {van insekten e.d.)
lesejotsji, a, keinkinderen
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- lékeénjotsjinong, 4, kleinkinderen

iekentho, a, kleindochter

lekentsji, a, kleinzoon

feténg, w, smeren :

Ietwang...khondji, w, kopJes geven van katten

I, v, hij

1ihi, v, hij (dichtbij)

liking, a, huisdier, tam dier

likitaha, v, hij (ver weg)

lira, v, hij (aanwijzend)

liraha, v, hij (aanwijzend)

16 daja, n, palmsoort (Surinaams: koemboe)

16 iwi thodésa, », drank bereid uit het sap van een palmvrucht

Iobo, n, hagedis (ameiva)

Iokhétang, w, inladen

fokhdtong, w, opvullen

loko, n, indiaan :

loko, az, in (holte of ruimte) 8

lokodong, w, verdelen, uitdelen

lokode, g, wandelstok

lokwalokhodji, az, zoals het hoort (to darhidjikwana anda
thékisji lokwalokhodji reng ‘de bus is precies op tijd gekomen’)

Iolodokotong, w, verlichten

lolwakwang, wb, branden (van licht)

lolwakwang koesji, wb, staren

fwa tékeéténg, w, bonzen van hart

Iwabana, a, borststreek

maba, n, honing

maba ojo, , honingbij

maba sorotokwana, », honingzuigstok
mabenang, ¢, korte djd

mabekeli, n, [1] dwerguil; [2] sterrenbeeld
mabilokong, 7, smal

mabirabiradéng ning, wb, serieus (van karakter)
maboeri, n, vlieg

mabokorhodong, w, iemand uitkleden
mabokorhodonong, wk, zich uitkleden
mabokorhwakwang, wb, naakt

madaboeri, n, savannestruik

madadéng, w, pellen

madekhatjing, wb, hekel hebben aan
médjakwang, wb, onaangeroerd (thomddjako-tha ‘het is onaangeroerd’)
madjang ning, wb, zwijgen
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madjing, wb, lijken op ({émddja-ba ‘je lijkt op hem’)
madokorejotsji, 4, schoonouders
madokoretsji, ¢, schoonvader
madorheng, 1, gehandicapt
mafang, , blind
mafaukang, 1, schemerig
mafaukili, n, schemer
eléro, n, boa )
giﬁér‘ek‘eng, t, [1] ongelijk (van samcnstc}hng); [2] oneven
maikang, 1, [1] dom; [2] doof; [3] stom {niet kunnen sprfken)
maja, az, in de richting van (= marja) S
maéja daja, n, mangoboom
majaboeli, n, kleine zwarte teek
majodwa nale, z, slaapruimte
majohodabeng, wb, zielsalleen (zonder verwanten)
majohong, 7, weinig
majonatho onaka, #, slavin
majonatsji onaka, n, slaaf
makanabeéng ning, wh, doof
makaring, 7, gezond o
makawiddeéng, w, wegtoveren, laten verdwijnen
makawadonong, wk, verdwijnen -
makédeng, ¢, [1] onfatsoenlijk, onbeleefd; [2] niet zwaar
makerang, 7, laag waterpeil
makéronong ning, wb, los o
makojokong, 7, overal met de vingers aanzitten o
makoki, n, mandje (wordt opgehangen om snuisterijen in te bewaren)
makorhakorha, n, slangsoort
makorhokerhong, 1, effen (van opperviakte)
makorjo, n, wesp
makorjo sjikwa, n, wespennest
maladeéng, w, stromen
malali, n, waterstroom
malang, ¢, snel sromend
malokhodong, 1, leeg .
malokondwang, w, ondeugend doen, grapjes maken
malokondwang...4dji, w, iemand in de maling nemen
malokong ning, 1, ondeugend
marnajéng, 7, onrustig
mamajéreng, whb, onrustig
mamanang, £, bot {niet scherp)
mamarhidjing, w, iemand voor een raadsel’ stellen
(thémamarhida de *ik sta voor een ?aadsel ) . _
mamarhidonong, wk, vastzitten (bij een verstandelijk probleem)
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mainarhing...bitsjiro, ¢, [1] nodig hebben; [2] missen
mamedang, ¢, slecht staan van kleding
mamiming...lwa, 1, ontevreden
mamoerhikang, 7, eerlijk
manaka, n, moeraspalm .
manakaukili borhadasa, n, palmwijn
manakaukili kihi, », olie van manaka-palm
manarhi, », zeef
manarhibali, n, boomsoort
mani, », matakki-boom
manikhidwang, w, pronken
manikinja, », bakove (soort banaan)
manikinja thodésa, #, romige drank bereid uit bakove
méning, wb, nee (helemaal niet)
manswang, b, erg
manswang karing, b, ernstig ziek o 7
manswang sjimakang, b, krijsen
mantdrhing, n, slijper
mantékwana sjiba, #, slijpsteen
mantha, [1] of; [2] nee
marejotsji, n, vrijgezel
maretsjitho, n, ongehuwde vrouw
méreng, wb, naadloos passen
marhaka, n, ratel
mérhang, w, dempen van een kreek (om vis te vangen)
marhanro, r, hagedis (teju) '
marhikhotang, w, onderwijzen
marhikhotirhing, », onderwijzer
marhikhotong, w, iemand iets leren
marhikhotonong, wk, geleerd zijn
marhikhotwang, w, zelf iets leren
marhikhotwang...khona, w, bestuderen
marhitang, w, bouwen
marhitjing, w, maken
marhitjing ikihi, w, vuur maken
marhja, », duif
marhjiba daja, n, goejave (tamme vruchtboom)
marhjika, n, mesvis
marhjo, », kleine mug
marhwa, n, pijl met stompe punt (voor het schieten van vogels)
marhwadang, w, jagen met pijl en boog
marhwajoro, n, pijlkoker
marisji, n, mais
marodji, n, sjakohoender
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marodji firobéro, », hoatzin
marwari, n, kleine haai
masadeéng, w, iemands rok omhoogtrekken
masadonong, wk, (de eigen) rok omhoogtrekken
masalokong, ¢, onvruchtbaarheid (van mens en dier)
masathokwang, wb, maagd

masemeng, 1, onsmakelijk (van eten)
masemera, g, zelfgemaakte drank
masjidonong, wk, uitsterven

masonong, wk, zinken

maswa, n, fuik (gevlochten van riet) <
matabara, g, huig

matabésjang, 7, slapeloosheid

matahang, ¢, dichtbij

matatang...sji, 7, meegaand (van karakter) - .
mate, n, mugachtig insekt dat over het water loopt (schaatsenrijder)
matho, en (met)

matjiwitjiwi, », steltioper (vogel)

matoela, n, halsbandpekari (= abéja)

matsji, en (mer)

maukadéng, w, ontginnen

maukang, 1, open plek

maukili, n, open plek met gras

maute, n, rode suikermier

mawa, n, tinamoe (klein soort)

mawadjing, 1, kort

mawadjiro dina ekje, n, korte broek

medang, ¢, goed staan van kleding ‘

(to béddna ekje medidka bokhona ‘die brf)ek staat je goed’)

mejodong, w, [1] baren; [2] leggen van ei

ména, a, aas

mérebeng, 7, schoon

merehe, n, vrucht van de tamme kasjoe

merehe daja, n, kasjoeboom

merehe sji lokhodo, 7, kasjoenoot

mesjiri, n, afvalstortplaats

métheng, r, erg moe, nitgeput

medeng, w, kimmen

mekadeng, w, slikken, doorslikken

mekedeng ikjahaloko, w, opschrokken

mekethe, g, schoonmoeder (van een man)

meénale, g, eigen ruimte in huis

menale, n, grote schorpioensoort

méanekatang, w, laten lijden
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menekatwang, w, lijden
meng, az, [1] aan (zoals in "geven aan"); [2] voor (ten behoeve van iemand)
météng, w, overwinnen (lénakara métai ‘zijn last werd hem teveel’)
mibi, 7, zeer dikke liaan
mibiki, n, vlo (klein soort)
mijo, n, schip
mikodara, g, knecht
mikodong, w, zenden
mimili tatabedjikitjing, w, bevriezen
mimilikha, n, winter
mimiljékili, n, koelte
miming, ¢, koud
miming...Iwa, ¢, tevreden
mimjékili, n, sneeuw
mimjékili tjikidjing, n, sneeuwen
minkho, 1b, heel erg
(mikakho tatang wanekhebong “we hebben heel erg hard gewerk’)
miritang, w, uitschelden ’
misjidjing, w, rechtzetten
misjing, 1, recht
mithadang, w, lachen . :
mithang, w, uitlachen (thémithdka de ‘ze heeft me uitgelachen’)
mjaka, gisteren
mjikabwang, eergisteren
mjaudeéng, w, miauwen
mjaumjau-dakwang, wb, miauwen
mbdakwang, wh, stil zijn (van persoon)
moédang, ¢, saai
moedekjele, n, aanlegplaats (voor boten)
moedjikitjing, w, vitscheppen van'potten e.d.
moejakana, n, valk
moejamoejaro barha khotaha, n, schaap
moejamoejatho ébarha, #, zachte of wollige vacht
moejamoejatho karhau, n, mos
moejarodong, w, halfgaar roosteren van vis
moelito, #, kleine rode schorpioen
moenirt, n, giftige zwarte mier
moerhidjing, w, lokken van wild of vis met gefluit
moerhidwang, 1, liegen
moerhikaha, », leugen
moerhikatwang, w, leugens verzinnen
moerhitang, w, kietelen
moeri, n, savannebes
moeri thodasa, n, bessenjam
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moerikang, w, zich verslikken bij het drinken ) 5

moesji, n, knuppel (gebruikt bij het wassen van kleding) H

moetsji, zeggen

mdko, n, schaal

morhese, g, vogeldons

morhokodji, », uil

morodékoro, n, viiegtuig

morodong, w, vliegen

morokaimo, », grote haai

morong, b, [1] opperen; [2] veronderstellen ’

morwa, az, beslist, vast en zeker ) 7
(lomorwa wébokje landéhathe ‘hij komt beslist’)

mosjidonong, wk, duiken

mdthebwang, overmorgen . s

mothe, soort, type (halikang motho to khali? ‘wat voor soort kassave is dit?”)

mothoko, n, zand .

motsja, n, ochtend (ca. 6-9 uur)

motsjibong, b, vroeg in de ochtend

motsjanro, n, ochtendkrieken (ca. 3-6 uut) . o
motsji, soort, type (halikang motsji Ii wadjili? ‘wat voor soort man is hij’)
motsii, morgen (de volgende dag)

na, v, zij, hen
naha, v, zij, hen (dichtbij)
nakamodwang, w, jammeren
nakamoeng, ¢, bedroefd
nakanroko, az, tussen (binnen de grenzen gevormd door)
nakara, g, lading
nakara 4rhing darhidjikwana, n, vrachtwagen
nakaraha arhing, n, drager
nakaratonong, wk, sjouwen
nakaratwang...abo, w, rondsjouwen met
naketaha, v, zij, hen (ver weg)
nakeétonong, wk, zich verwijderen
nakonong, wk, peddelen )
nale, a, [1] peddel; [2] schroef van schip
nana, n, ananas
nara, v, zij, hen (aanwijzend) o
v, zij, hen (aanwijzen: -
22;2?:;&’ w,J zich v(an elkiar scheiden of splitsen (to kqnoko Sﬂbang ,
théneberdka to waboroko ‘aan de rand van het bos splitst het pad zich”)
nebetjing, w, iets splitsen, delen, verdelen
nekhebo bana, g, werkterrein
nekhebo sjikithe, a, werkgever
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nekhebong, w, werken
nekhebotang, w, laten werken /
né, v, zij, hen .
nékang...oma, w, [1] omhelzen; [2] oppakken van kleine kinderen
nékédeketeng, w, laten dragen
nékédeéng, w, optillen
nékéd6tho tjimakwana, n, ophaalbrug
nékeng, w, pakken, halen
nékéng...koborokwaloko, w, in overweging nemen
nékeng...omawa, w, [1] meenemen (danéka li Binali damdwa Pwakanro
‘ik heb Binali meegenomen naar Powaka®); [2] meebrengen (danékathe damdwa
adabe Pwaka warja ‘ik heb hout meegebracht uit Powaka’)
ne, av, zij, haar, het
nonoli, n, jengdpuistjes
norharaukiii, n, mist
noro, a, nek
noroko, a, mond (binnenkant)
(hisjika lonorokwa lokwarja *hij stinkt uit zijn mond”)
norokoloko, a, mondholte
(aba semetho danoroko lokoka “ik heb een snoepje in mijn mond’)
noroloko, a, keelholte

obadang, w, wachten

oda dékharhing, n, lijkschouwer

0da ekje, n, grafkist

b6da nékeddrhing, n, kistdrager

6da nékékwana, n, begrafeniswagen
6da waiba, n, mortuarium

ddaha, n, dode, lijk

odasjang, ¢, koorts

odéasjing, w, stervende

ododji, , specht

6dodonong, wk, buigen

ddong, w, sterven

odothoretsji, n, weduwe

odotsjirétho, n, weduwnaar

oeni, n, regen

oeni khjing, w, regenen

oeni khoeibikitjing, n, [1] regendruppel; [2] alkoholische drank
oeni rhibitjing, w, motregenen

oeni sjimarhabo, , regenboog
cenikhang, n, kreek, zijtak van een rivier
oenikhang dako, n, zijtak van een kreek
oenikhang rhebo, n, cever
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cenikhang takara, », sluis

oenikhang tjimakwana, n, brug

oenikhjakhja, n, savanneboom

ceninadjitho mijo, n, duikboot

ceninadonong, wk, in de diepte wegduiken

oeninang, ¢, zich diep onder water of in de grond bevinden

cenitjibirhi, n, ijsvogel

ocenjibo, n, water

oenjdbo orhomoredang, w, golven

ocenjabo thebetjing, n, waterdruppel

oerhidang, ¢, dun (van kleding, bocken, enz.) <

oerhika, »n, nacht

oerhika matho kasakabo, », etmaal

oerhikawé, laat in de avond

oerhircko sjifoedji, kort voor het invallen van de duisternis

cerhirokong, ¢, donker

oerhirokotong, w, verduisteren

oerhirckwakwang, wb, vaag zichtbaar (tahawé oerhirokokwako-tha to oenikhang
‘in de verte is de rivier vaag zichtbaar’)

oerhoedoebang, ¢, blauwe plek :
{oerhoedoeba iésjibo khondji ‘zijn gezicht zit onder de blauwe plekken’)

oeri, n, slang

oethabeo, n, kiein soort drievingerige luiaard

bja, az, van, uit (= orja)

djing, w, plukken (van vruchten)

0j0, a, [1] moeder; [2] tante (vaders zus)

ojo telatho, @, moeders oudere zus (= jabwatho)

ojonatho, a, moeder

ojonathe itsji, a, moeders vader (= dokotsji)

ojonatho ojo, 4, moeders moeder (= kéthé)

ojonatho telatho aitsji, a, zoon van moeders oudere zus

ojonatho telatho oto, g, dochter van moeders oudere zus

ojonatho télatho retsji, a, echtgenoot van moeders oudere zus (= thebwarsji)

ojonatho tsjilikitsji aitsji, @, zoon van moeders broer

ojdnong, g, familie, kennissen

okhokhol, uiroep bij het zien van een buitengewoon groot wezen of ding

okinantho, g, jongste zus, laatstgeborene

okinantsji, g, jongste broer, laatstgeborene

okitho, g, jongere zus

okitsji, a, jongere broer

okro, n, okra {(groentesoort)

olabwa, g, [1] overkant; [2] vriend of vriendin {geliefde)

oma, 11, piranha

oma, az, met
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[38]

omadéro, n, waterval

omadeéng, w, diep brommend geluid zoals van een waterval, een regenbui in
de verte, gegrom van piranha’s

omidonong, wk, overlijden

omatsji, @, metgezel

onabédhe, w, uitnodiging

onabang, w, [1] antwoorden; [2] uitnodigen

onabomarjakoro rheroko &da, g, onderlip

onabong, ¢, beneden

onabong ning, 1, beneden

onabonro, omlaag

onabontonong, wk, dalen

onabose, n, wormhagedis

onaka, n, bediende

dnakéng, w, ophalen {van persoon)

onébera, n, moeras

onekwa, a, elkaar (kalwalokoka nonekwa je ‘ze haten elkaar’)

drédang, w, draden maken door vezels aan elkaar te wrijven (men doet dit
op de bovenbenen)

orhadjiro, n, mesvis

orharhi, », pijl met gifpunt

orharho, n, wolk

orharho tjikidjing, w, mist

orharong, a, kwijl

oribitsji, @, zwager (van een man)

oribjantho, a, schoonzus (van een vrouw; echtgenote van haar oudere broer)

oribjanisji, g, zwager (van een vrouw; echtgenoot van haar oudere zus)

oribjatho, a, schoonzus (van een vrouw; echtgenote van haar broer)

oritabwathe, a, schoonzus (echtgenote van zwager)

oritabwatsji, a, zwager (echtgenoot van schoonzus)

orithetsji, a, schoonzoon (van een man)

oria, az, van, uit (= 4ja)

orjo, n, zeemeermin

osdbone!, vitroep: "Mijn God!”, "God allemachtig!”

os&bong, w, zich haasten

osibong...khona, w, zich inspannen, er hard tegenaan gaan

os¢keténg, w, laten gaan

Osékhatho, g, naamgenote

osekhatsji, ¢, naamgenoot

Oséng, w, gaan

osorong, wb, [1] tevergeefs (osoro-da obbébadang ‘ik heb vergeefs gewacht’);
{2] kletspraat verkopen {(osoro-manba! ‘praat geen onzin!’)

Otadeng, w, stompen

0to, n, auto (= darhidjikwana)
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oto, a, [1] dochter; {2] nichtje (dochter van broer of zus)
oto aitsji, a, zoon van dochter (= l2kénisji)

oto oto, a, dochter van dochter (= lékéntho)

oto retsji itsji, a, vader van schoonzoon (= sero)

oto retsji 6jo, a, moeder van schoonzoon (= sero)
otdtorhi, n, spijker )

dtsjikamékwana, 7, gemeenschapsruimte
dtsjikang...oma, w, ontmoeten, tegenkomen

otsjiking, w, [1] vinden; [2] icrijge? .

Stsjiking waboroko, w, toestemming krijgen )
Stsiikisa, n, uitvindin E i
g:sgikonong, wk, 11} xienstmeren; [2] aangestoken worden door ziekte
dtsjikwang, w, menstrueren

pakoerhi, »n, vruchtboom )
pakorho, n, in bomen levend schelpdier
pamo, n, zout
papadonong, wk, ontbinden, verteren
aj apaja ) )
izfzi?a?}gnpg} 1, onregelmatig geviekt (bv. door verbrandingslittekens)
patatarhi, n, schroefachtige spijker
péra daja, », sapatili€boom (vruchtboom)
péro, n, hond (= kariro)
péro &sa, n, puppy (= rotosja)
péro cjo, n, wolf
pelata, n, geld
peléta ekje, n, portemonnee
pinda, n, pinda
poerikidjing, w, leegpersen
poite hijaro, n, frangaise
poite wadjili, n, fransman
porhatana, n, banaan R
porko, n, varken
porko &sa, n, big

rabedekhe, az, tegen (wabirdka to balalaro abo na P\:uaka khonanong rabédékhé
‘we hebben tegen de jongens uit Powaka gevoetbald’)

rakaséng, w, schudden

rako, az, in (vioeistof)

redang, w, besluipen

rejo, a, echtgenote

rekjekwana, n, schoffel

rekjeng, w, wieden )

remodonong, wk, luchtspiegeling
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renamalifsji, a, zwager (van een vrouw, broer van haar partner)
renétho, g, schoonzus (van een man)
reng, ip, precies
resji, n, rijst (= karhau iwi)
retsji, a, echtgenoot
retsji bok jetsji, a, oudere broer van echtgenoot (= renamalitsjiy
retsji bokjetsji aitsji, a, zoon van oudere broer van echtgenoot
retsji bokjetsji oto, g, dochter van oudere broer van echtgenoot
retsji bokjetsji réthe, g, echtgenote van ondere broer van echtgenocot
(= oritabwatho)
retsji joroddtho, @, zus van echtgenoot (= renamalitho)
retsji joroditho aitsji, @, zoon van zus van echtgenoot
retsji jorodétho oto, a, dochter van zus van echtgenoot
retsji ojénong, a, schoonfamilie (van mans kant)
rétho, a, echtgenote
rétho ojduong, a, schoonfamilie (van vrouws kant)
rétho telatho aitsji, a, zoon van oudere zus van echtgenote
rétho telatho oto, a, dochter van oudere zus van echtgenote
rétho teldtho retsji, a, echtgenoot van oudere zus van echtgenote
(= oritabwatsji) )
rétho tsjilikitsji, a, broer van echtgenote (= oribizsji)
rétho tsjilikitsji aitsji, a, zoon van broer van echtgenote
rétho tsjilikitsji oto, a, dochter van broer van echtgenote
rébeténg, w, uitwekken, wegtrekken
rédibong, w, kauwen op
rédéng, w, bijten (door mens of dier met tanden)
rédéng...ariwa, w, tandenknarsen '
rerékheéng, w, iets verschuiven
rérékhonong, wk, [1] uit de weg gaan; {2] emigreren
rhadéng, w, opmaken
rhanténg, w, mengen
rharhaidwang, w, oprispen
rhebotong, w, inkepen
rhebwa, n, made (kleine eetbare soort)
rhéro, n, panfluit
rheroko, ¢, mond (buitenkant), smoel, bek
rhercko &da, g, lippen
rheroko létékwana, n, lippenstift
rhékang, w, eindigen van tijdsperiode (f0 oeni rhékdka ‘de regen is voorbij’)
rhekeéng, w, afsnijden
rherhéténg, w, kerven
rhimorhimo, n, paardenvlieg
rhjanrhjanro, n, cicade (zingt overda )
rh‘oidjing, w, liefkozen, aaien
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sérheérhé, », tamarin (aap) 5
séte, n, tamarin (aap) §
sjawa, q, eikel (lichaamsdeel)
sji, a, [1] kop, hoofd; [2] top (van boom); 3] pit
sii béna, g, schedel
sji érebe, n, haarroos
sji kerakwana, n, hoofddoek
sjiba, n, steen, rots
sjibali, n, baars (Surinaams: krobja)
sjibaroko, a, voorhoofd
siibatho bahg, #, stenen huis -
sjibéro, n, kikker
sjibo, g, gezicht
sjibong, az, voor (plaats)
sjibotang, w, begrenzen (markeren van eigen grond)
sjibwanro, az, vooruit
sjidjing, w, bijten (van vlooien)
sjifeng, 7, bitter
sjifedang, w, teruggaan
sjifedéng, w, iets omdraaien
sjikang...oma, w, [1] wegbrengen
(dasjikdka Pwakanro to ada oma ‘ik heb het hout weggebracht naar Powaka’);
[2] brengen (bésjikalithe loma ‘breng hem hier’)
sjikapoe, n, schaap
sjikarho, n, suikerriet
sjikarho khe, n, stroop
sjikarhora, n, suikerrietsap {grondstof voor bereiding van rumy)
sjikarhdra borhadésa, 2, rum
sjiking, w, [1] geven; [2] plaatsen; [3] brengen
sjiking aboeri...méng, w, beledigen
sjiking waboroko...méng, w, toestaan
sjikiri, g, anus
sjikisjiki, n, sprinkhaan
sjikwa, ¢, huis, dorp, woonplaats
sjikwabana kartang, n, landkaart
sjtkwahe maukaha, », dorpsplein
sjikwahe, n, dorp
sjikwaténg, w, een huis bouwen voor iemand
siikwatohong, w, een huis bouwen voor zichzelf
sjimakang, w, schreeuwen ) ) ]
sjimakéng, w, [1] iemand roepen; [2] kraaien, blaffen en andere dierengeluiden
sjimarha, n, [1] pijl; [2] geweer )
sjimarha mabolokotho, n, pijl met stompe punt
sjimarhébo, n, boog
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sjimasjimadeéng, w, voortdurend blaffen of ander dierengeluid
sjimithdkwang, wb, glimlachen

sjimitho tokorho, n, savannebloem (Surinaams: markoesa)
sjimodo, n, sidderaal
sjimorhokorhe, n, kavia (wilde soort)
sjinang, w, verdwalen )
sjinésji, n, chinees

sjinkisjinki, n, zakdoek

sjiparharhi drhing, n, smid

sjipjé, n, nachtzwaluw

sjiraboeli, n, boomsoort

sjirada, n, vruchtboom

sjiradang, w, spatten

sjiri, a, [1] neus, snuit, snavel; [2] voorsteven van boot, voorkant van auto
sjiri lokhodo, n, neusring

sjiribi, n, sigaar van medicijnman

sjiribiddkoro awadoeli, n, windhoos

sjiribidasa joerhi, n, gerolde tabak

sjiribidjing, w, twijnen, oprollen

sjiriloko, g, neusholte

sjiriloko barha, ¢, neushaar

sjirisjiri, n, parkiet

sjirita, », pijl met bamboe punt

sjiro, n, toekan -

sjiroko, a, viees

sjiroko, a, bovenloop

sjitoko, a, hersenen

sjokhaning, b, eventjes

sjokodjarong kho, b, nooit

sjokokhaning, wb, piepklein

sjokokwantho hijaro, n, meisje (klein)

sjokokwantsji wadjili, n, jongetje

sjokong, ¢, klein

sjokoro oenikhi, n, korte regentijd

sjoko-sabong, ¢, kleiner, erg klein, kleinst

sjokotho, n, meisje

sjokotsji, n, jongetje

sobaséng, w, deinen (van water)

secdokotang, w, zeven (van vloeistof)

sodong, w, schillen, afstropen (van huid)

soeboerhi, n, vitwendige ontsteking

soedji, n, blaaspijt

soemoeleng, ¢, dronken

soerhi, a, spoor van geknakte takjes, dat door een jager wordt achtergelaten
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om zijn pad terug te vinden
soerhidang, w, sprokkelen :
soerhisoerhi, n, parkiet '
soerhjina, n, mand (gedragen door mannen)
sokong, w, kappen
sokong ladéng, w, omhakken, vellen

sokosang nale, , wasplaats

sokosirhing, n, wasvrouw

sokoscko, n, hagedis (gekko)

sokosong, w, wassen

sokwa, n, hagedis (gekko) e
soleng, ¢, [1] slap (van touw ); [2] vals (van muziekinstrument); {3] het niet

kunnen uitspreken van de ra-klank (mensen die in plaats daarvan I zeggen)
solodong, w, villen

sonkotésa, r, vloeistof

sonkotong, w, inschenken

sorehe, n, diarthee

sorhokodokotong, w, laten uitdruipen (van natte kieding)

sorhokodong, w, druipen (fo injdbo sorhokoda to bokorhohobe khonarja

‘het water druipt uit de kleren’)
sorotong, w, zuigen
swareng, t, tenger en lang

taba, g, heup

taha dekhékwana, n, verrekijker
tahabo, daarginds

tahang, ¢, ver weg

tahawé, heel ver

takékwana, n, sleutel

takéng, w, sluiten

takéng...awa, w, [11 afdekken; [2] beschermen
takéng...sjibo, w, opsluiten

takonong, wk, stoppen, stilstaan

tala, g, kaak

tala heéna, a, kaakbeen

tala boloko, g, kin

tila tjima, g, baard

tamanwa, n, grote miereneter

tambo, n, visval (klapt dicht, net zoals een muizeval)
tambotwang, w, visval plaatsen
tamorhemorheng, 1, [1] kronkelen (van slangen); [2] kronkelig (van touw)
tankjerhero, n, fiets

tanodjaro, precies over zeven dagen

tanoho, vandaag, heden

AROWAKS-NEDERLANDS 229

tanokje, straks

tanwaborong, wb, zojuist
tarhe, », geldstuk

taseéng, n, tas
tatabedjing, 7, [1] stevig; [2] strak (van touw)
tatadonong karihi abo, wk, verdragen van pijn
tatakjero, n, landschildpad
tatang, ¢, hard
tatang bokotong, rb, stevig beetpakken
tatang kansjing, b, aanbidden
tatang...khona, 1, sterk
tatang...sii, 1, koppig
tatatho éthaha, n, sterke alkoholische drank
tawarhanro, n, bosbes
tawarhanro thodisa, », bosbessenjam
te, a, buik
te firo, a, dikke darm
te ibira, g, dunne darm
te loko, a, maag o
tébaukili, n, roodachtige kleisoort, bauxiet
tebe, n, moederviek
tebetebeng, 1, [1] gespikkeld;

[2] sproetig (tebetebeka I2sjifoedii ‘hij in zij icht’
teberedonong, wk, zitten (oéj:ie gjrondj) feclt sprocten in o gezicht”)
telekjedang, w, uvitglijden
teleteleng, 1, glad (van bodem)
teleteljokili, n, ijzel
teme, g, draad
téte, mama
teteng, 1, jeuken
tgwdéng, w, [1] iets buigen; [2] spannen van boog
tebéntwang, w, dromen
tedéng, w, ontsnappen
tekéténg, n, sekonde
teketeng, w, tikken
telantho, a, oudste zus (van een VIOUw)

telatho, a, oudere zus (van een vrouw)
telele, n, kleine bamboefluit
t?lékédang, w, strijken (van kleding)
tenabéng, w, lenen

ténamali, a, eigenaar (van dier)
ténanadang, w, herkauwen
ténanadéng, w, fijnmalen
ténanadonong, wk, fijngemalen
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ténanang, 7, fijn (van korrels)
ténanatho djbra, n, poedermelk
térhétérhe, n, krokodil

tha, hiermee geeft de spreker aan dat de inhoud van de zin
bestaat uit van anderen overgenomen informatie
thamodang, w, spitten

thankje, a, drankvat (= érhang ekje)
tharothare-dakwang koesji, wb, knipperen met de ogen
thebendjakwang, wb, hetzelfde blijven, niet ouder worden
thebetjing, w, druppelen (met vrij grote tussenpozen)
thebwatsji, g, [1] aangetrouwde oom; [2] stiefvader e
thedjing, w, niezen

thedwang, w, huilen (van kind door ziekte)

thereng, ¢, heet

theretjing, w, verhitten

theretonong, wk, [1] het warm hebben; [2] warmdraaien (van motor)
theébédeng, w, vastbinden van hangmat

thedeéng, w, steken (door insekt)

thekedeng, w, bladeren ontvezelen door ze fijn te malen
thékwana, n, drinkglas, beker

théna, g, bloed

théna bénaha, a, bloedvat

théng, w, drinken

theéng nale, n, café

thodong, w, kloppen (van een dikke vioeistof)

thojong, ¢, oud (van persoon)

thoejoranong, a, ouders

thojosjikwa, n, hoofdstad

thojotitho, n, veertigplusser (vrouw)

thojotisii, n, veertigplusser (man)

thojotho, z, oude vrouw

thojotsji, n, [1] volwassene; [2] oude man

thokodang lokhodji, a, dal

thokodokotong, w, neerzetten

thokodong, w, naar beneden komen

thondong, w, hoesten

thonolisjang, ¢, verkoudheid

thonora, a, slijm (uit de Iuchtwegen)

thorha, g, longen

thorhadekaténg, w, laten ontploffen (van vuurwerk e.d.)
thorhadéng, w, [1] ontploffen; [2] poffen (van popcorn);

[3] ontluiken (van bloemen); [4] uitkomen (van eieren)

thorhang, ¢, licht (gewicht)

thorhebeng, ¢, flink, nijver
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thorhodong, w, openen
thorhwakwang, wb, open

tjakosong, w, opslokken
tjakotjako-dakvwang, wb, smakken
tjibadonong, wk, verpoppen
tiibadétsji, n, pop (van insekt)

tjiboko, a, deken

tjibokili, n, onkruid

tjikidonong, wk, inwendige ontsteking
tjiikahang, w, (zelf) verdrinken
tjikanale, n, toilet

tjikidjikitjing, w, laten vallen
tjikidjikitjing...sjibo, w, vernederen
tiikidjing, w, vallen '
tjima, a, snor

tjiimakotong, w, laten oversteken
tjimikwana déle, n, brugleuning
titmang, w, oversteken

tiiméng, w, zwemmen

tjimitji, n, moeli (palm)

tjiritji, n, warimbo (rietplant)

tjo, a, schoondochter (van een vrouw)
to, v, zij (enkelvoud), het

to, 1p, nadrukverlenend woord (d¢ o anda “ik ben gekomen’)
tobadéng, w, onderdompelen
tobadonong, wk, pootjebaden
toemoereng, ¢, zoetzuur

tohathe iwa, 2, komend jaar

tohathe wiki, r, komende week

toho, v, [dichtbij:] zij, haar, dit, deze
tokal, g, huis van de medicijnman

tokje, n, tinamoe (grote soort)

tokoli, n, reiger

tokong, w, pikken (van vogels), bijten (van slangen)
tokorhotong, w, versieren (van kleding of huis)
tokotaha, v, [ver weg:] zij (enkelvoud), dat, die
tokotsji joerhi, n, medicijnman

tolang, 1, diep

tolatolang, r, hobbelig

tora, v, [aanwijzend:] zij, haar, dat, die
toraha, v, zie bij rora

torhe, g, achterhoofd
torhodong, w, gaan liggen
totosja, n, puppy
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tsjddékwana harharo, n, vork i

tsjddéng, w, steken :

tsjddeng dladéng, w, doorboren

tsjddeng rekjeng, w, schoffelen

tsjdtsjadéng, w, heen en weer steken, bv. om kokende vezels zacht te maken

tsjibitjing, w, druppelen (onophoudelijk)

tsjikang, w, graven

tsiikang...khona, w, opgraven

tsjikdsa oenikhang, 1, kanaal

tsjikhing, b, zojuist (ssjikhing ki landéng ro *hij is nét gekomen”)

tsjikhinkhang, #, [1] enige (toho to tsjikhinkhang dato ‘dit is-nijn enige
dochter’); [2] laatst overgeblevene (foho to tsjikhinkhang dakhale
‘dit is mijn laatste kassave’, dwz: de rest is op)

tsjiking, w, graven

tsjikjebesjang, w, stelen

tsjilikitsji, a, oudere broer (van een vrouw)

tsjilikjantsii, @, oudste broer (van een vrouw)

tsjirhirhijane, n, regenkoekoek (= ikarhwana)

tsjirikidakwana ada, n, duwstok

tsjirikidjing, w, duwen

tsjirikidonong, wk, persen (zoals bij wee)

tsjisjiri, n, draad gemaakt uit bladvezel van morisi palm

tsiitsji, g, schoonzoon (van een vrouw)

wabéka, een paar uur geleden

wabéka sabo, een tijdje geleden (ca. 10 uur)

wabo, 1p, echt, puur

wabokje, 1p, [1] zelfs; [2] ook

waboroko, n, weg, pad

waboroko deékhétarhing, 1, gids

wadawada, g, vin

wadekéteng ikihi, w, vour aanwakkeren

wadéng, w, vlamvatten

wadeng, w, waiven

wadéng, w, zoeken

wadéng kaimaha, w, ruzie zoeken

wadja, later

widja sabo, later

wadjibéro, n, slangsoort (= konokose)

wadjili, n, man

wadjilikang, 1, kunnen, in staat zijn
(mawadjilika dakonang *ik kan niet lopen’)

wadjilikang, 7, handig

wadjilikang...oma, 1, tegen iets kunnen
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wadjilikhang, n, jongetje

wadjilitjitho, n, hoer

wadjing, ¢, lang

wadong, 1, oud (van voorwerp), vcrsl ten
waikili, dichtbij, naast

waikilireng, wb, dichtbij

waja, az, uit, van (= warja)

waja, az, zelf

waja, n, klei

waja néketsji bénaha, », melkweg
wajakasji, n, pijl met ijzeren punt
wajakoja, n, zonneral

wajakwang, wb, alleen (dawajako-da ‘ik ben alleen’)
wajarhi, n, mand (gedragen door jagers)
wajatho dwada, n, aarden pot
wajatonong, wk, zich afzonderen
wajaukili, n, klei

wajaukilidang, w, kleien

wajoere, n, teek (grote soort)

wajorho péta, n, weekscbﬂdpad (soort waterschildpad)
wakarha, n, reiger

wakarhang, ¢, mager

wakedeéng, w, iets breken
wakhaithokhankho, n, mooi (van vrouw), leuk (van dier)
wakhaitsjing, wb, vervelend doen
wakhajang, 7, slecht

wakhajang 6tsjiking, b, onaardig vinden
wakhajaro thonoli, n, bronchitis
wakharo sabokho, een 1ijd geleden (minstens enkele jaren)
wakharoho, nu

wakhaukili, n, struikgewas

wakili koba, vroeger (lang geleden)
wakoekwa, n, duif

wakorhajo, n, nachtzwaluw

walaba, n, wallababoom

walababa, n, cotinga (vogel)

walasiheé, n, spleet

walasang, w, splijten

wanasorho, n, bospapaja

wandali, n, twaalf uur °s middags

wang, I, droog

wang...jorhe, ¢, droge keel

wankho, 1b, spoedig, in korte tijd (wdkho landéng ‘hij is snel gekomen’)
warakana, n, meeuw
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warhakaba, #, trompetvogel ;
warhakaba bintja, n, kolibri ’9
warhakaba rhwathe, n, in groepsverband levende grote katachtige (bekend
uit oude verhalen)
warhawarhakwang, wb, kieren
(warhawarhako-tha to bah? rheroko *de deur staat op een kier’)
warhemedo, 7, drievingerige luiaard
warhife, n, boom met besachtige vrucht
warhimja, #, boom met zacht hout, waarvan banken worden gernaakt
warhiro, z, savannevos
warhitji, », kleine miereneter, tamandoea <
warhiwarhi, n, waaier {om vuur aan te wakkeren)
warhokoma, z, venus
warhorhoima, »n, gordeldier
warhorésjang, w, verfletsen {van kleding)
warokosang, w, wrijven of strijken met de hand
warorobosji, n, sterrenbeeld
warowarodéng, w, aaien
wasjiba, n, boom met keihard hout (= korhobok2li)
wasjiba tokorho, n, bloem van de wasjiba
wasjina, g, hart
watawata, n, riviervis
wato, tp, goed, echt
we, av, wij
wedjing, w, overgeven
wéla, n, zeil
wera, @, grote penis ("paardelul”)
werebedjikwana, n, kachel
werebeng, 1, warm
wéso, n, wrat
weso, 1, Mmus
wé, v, wij
wihi, g, buit
wiki, n, week
wing, n, wijn
wirhokotorhi, n, kreekvis
wiribisjiri, n, spieshert, leeft in bossen {Surinaams: krujaku)
wire, n, duif
wisii, a, kleine penis ("piemeltje™)
wisowiso, n, nachtaapje, doeroekoeli
wiwa, 1, jaar
wiwidang, w, fluiten
woentho, g, nichtje (dochter van broer of zus)
woentsii, g, neefje (zoon van broer of zus)
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aaien, warowarodéng, w
aambeien, jotoro, J
aan (zoals in "geven aan’),

(&8)meéng, az
aanbidden, tatang kansjing, 1b
aandraaien (van schroeven e.d.),

kirikisjing, w
aanklieden, [1] (lemand a.)

bokorhotong, w ;

[2] (zich a.) bokorhotonong, wk
aanlegplaats, moedekjele, n
aanraken, bebedjing, w
aanreiken (van langwerpige

voorwerpen), keélekéng, w
aansteken, kalemetjing, w
aanwakkeren (van vuur),

wadeketeng ikihi, w
aanwezig (hier), jawakwang, wb
aap, verschillende soorten:

foedji, n (kapucijraap)

adafe, n (slingeraap, bosduivel)

bisa, n (zilverpluimstaartaap)

hitoerhi, n (brulaap)

hoerhwe, n (pluimstaartaap, wanakal)

hoewa, n (witkopsaki) )

kabwasiji, n (deodshoofdaapje)
serherhe, n (tamarin)

séte, n (ramarin)

wisowiso, n (nachtaapje, doeroekoeli)
aardappel, verschillende scorten:

halitsji, n (wirte binnenkant)

kharemero, n (paarse binnenkant)
dorhokwarho, r (reusachtige knollen)
aarden pot, wajatho dwada, n
aardig en mooti, sabang, ?
aardig vinden, sabang btsjiking, b
aas, ména, a
acht, kabéntjang
achter, jabong, az
achter elkaar, kainabang, ¢
(‘kainabaka nakonang’
ze lopen achter elkaar)

achter elkaar staan (van
niet-bewegende voorwerpen),
kainabakwang, wb
achterhoofd, iorhe, g
achterlaten, ibing, w
achterna, inabo, az
achterpoot, koetji, a
achteruit, jdbwanro, az
achttien,
bjandakhabo djako kabéntjang
adembhalen, ikeébéng, w
afbreken,
[1] (ers a.) kathedeng, w;
[2] (ergens een stukje a.)
férodong, w
afbrokkelen, férodonong, wk,
(“aba dari ferodwa’ er is een stukje
var mijn tand afgebrokkeld)
afdekken, takéng...awa, w
afkluiven, kheérhétang.. khona, w
afsnijden, thékéng, w
afspreken, kidjing djang, wb
afstropen (van huid), sodong, w
afvegen, rédeng, w
afvalstortplaats, mesiiri, n
afwezig, kawawakwang, wb
afzonderen (zich a.),
{&)wajatonong, wk
agoeti, verschillende soorten:
hokorhéro / fokorhéro, n;
hadoeri, n (klein soort: acoechy)
agressief, kaimatsjing, wb
alleen, wajakwang, wb
(‘dawajako-da’ ik ben alleen)
als (net als), djing, b
(‘bintji dja-tha thorhebeng’
ze is zo nijver als een kolibri)
als (indien / wanneer), -ha-rokha
(‘1&jaha-rokha 1i korheljatsji,
bodonkotoha dé’ als de baby gaar
huilen moet je hem in slaap wiegen)
altijd, harhanrong
anakonda, kamodo, n
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ananas, verschillende soorten:
nana, n
foedji jorhwang, n (bosananas)
haharo, n (bosananas)

angstig, hamaromarong, wb

anker, k&deli, n

antwoorden, onabang, w

anus, sekére / sjikird, a

appel, apra, n

arm, (&)déna, ¢

armband, dénaso, a

armoede, kaménekaha, n

arowak, arthwaka, n

as, balisji, n

astmatisch, horbrong, t

auto, kilekoro &jddekwana, n
avokadoboom, afokatji daja, n

baard, tdla tjima, a
baarmoeder, ¢sa ekje, a
baas, afodo, ¢
baby, [1] korheljatsji, n (jongen);
{2} korheljatho, n (meisje)
baby’s, korheljanong, n
badplaats, {17 koeri, a;
[2] (&)kangnale, n
baden, w, (&)kang
bakken (van brood en andere
meelprodukren), korang, w
bakker, korarhing, n
bakove, manikinja, n
bakplaat, boedali, boedalese,
bal, balalaro, balalatho, n
balk, bajorha, n
ballataboom, borhwe, n
balzak, kolang &sa ekje, @
bamboe, bamboesji, n
banaanachtige planten,
porhatana,
manikinja, n (bakove)
harhitsji, n (harde vrucht, bladeren
worden gebruikt in de huizenbouw)
bang, hamarong, ¢
bank, hala, n

baren, mejodong, w 5
barkrakiboom, kakarhali, » }
barsten, daradang, w
bedekking, 4do, a

bediende, onaka, n

bedroefd, nakamoeng, ¢
been, dina, a

beenmerg, béna lckhodo, a
beetpakken, bokotong, w
begieten, jocjoeténg, w
beginnen, inatdng, w.”’
beginpunt, ina,
begraafplaats, boedji, n
begrafeniswagen, 6da nékekwana, n
begraven, karattng, w

begrenzen (markeren van eigen

grond), sjibotang, w
begrijpen, kajidéng, w
behaard, kabarhang, ¢
behandelen (van zieke), bidjing, w
bejaard, hebeng, ¢
bejaarde man, hebetsji, n
bejaarde vrouw, hebetho, n
bek, rheroko, a
beker, theékwana, n
bekken, békeé ina, a
bekvechten, imahang, w
bel, korhatekwana, n
beledigen, sjiking aboeri...méng, w
bemesten, kitjing, w '
beneden, onabong
berg, horhorho abo, n
bergtop, horhorho boloko, n
bes, verschillende soorten:
moeri, n {(savannebes)
kwako, 1 (savannebes)
tawarhanro, n (bosbes)
beschermen, takéng...awa, w
besluipen, redang, w
bestek, khotockwana harharobe, n
bestuderen, marhikhotwang...khona, w
betalen, jontong, w
beter worden, isadonong, wk
bevallen, hemojong, 7 (*aba
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wadjilikhang abo hemejoka darétho’
mijn vrouw is van een zoon
bevallen)
bevriezen, mimili tatabedjikitjing, w
bewaren, {1] isadéng, w;
[2] jakhaténg, w
bewegen, [1] rokosang, w ;
[2] rokosabong, w (zelf heen en
weer b.); [3] lebelebe-dakwang, wb
(traag b. van een onbekend wezen)
bewolkt, baukang, ¢
bewusteloos slaan, béthadang, n
bezoeken, dékhang, w
biceps, koerhija, a
bidden, khojabonong, wk
bier, kakhotiro, n
big, porko &sa, n
bij (honingbij), maba ojo, n
bij, &méng, az
bij zich hebben, 4méng ning, w
bijeen zijn, horliodakwang, wb
bijl, [1] barho, n (van ijzer);
[2] rhdli, n (van steen) '
bijna, hibing, tb (‘hibika wébidonong’
we zijn bijna gereed gekomen)
bijten, [1] rédéng, w (door dier met
tanden of mens); [2] sakosong, w
(door dier dat zijn randen ergens
inzet en dan schudp);
[3] tokong, w (door slang);
[4] sjidjing, w (door vio)
billen, inasa, a
bilnaad, iri,
binnen laten komen, kodokotong, w
binnenkomen, kodonong, wk
bitter, sjifeng, r
blaas, ehe ekje, a
blad (var planten), adabéna, n
blanke, kiritjido, n
blauw, barautho, n

 blauwe plek, oerhoedoebang, ¢

blazen, foedéng, w
bleek, heheng, ¢
blij, halekhebeng, r

bliksem, belibelj6kili, n
blind, mafang, ¢

bloed, (&)théna, a
bloedvat, théna benaha, a
bloem, tokorho, a

verschiilende soorten:
badakasarhi tokorho, »
binbiro tokorho, n
hitoerhimalasja tokorho, n
dakama tokorho, n
Jjoerhibali tckorho, n
kakerjo tokorho, n
karimanbali tokorho, n
wasjiba tokorho, n
sjimitho tokorho, # (savannebloem,

Surinaams: markoesa)

bloemen (een bos), katokorh6kili,
blokkeren (doorgang versperren),
barhédikwang, wb
boa, maheléro, n
boek, beérhétwaro, n
boer, kabgja drhing, n
bonzen van hart, lwa tekéténg, w
boog, sjimarhabo, n
boogschieten, benéténg, w
boom, ada, n
verschillende soorten,

(zie ook onder "palm” en "vrucht"):
ajarhorho, n, (peddelboom)
akoejarhi, n (ceder)
barha dang, n (hout wordt gebruiks

in huizenbouw)
barhakarho daja, n (kralenboom)
berhekoro, n (letterhour)
borhwe, n (ballata)
dali, n (wordt verwerkt tot triplex)
fétel, n (ijzerhare)
hajawa, n (kaarsboom)
kabokhali, n (kopie)
kajakaja dang, n (lage savanneboom,

levert brandhour)
kakarhali, n (barkraki)
kakerjo, n (wilde bessenboom)
karhaba, n (krapa)
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kjekje teme, # (van bast maakt men
touw voor draagmanden)
koelisjiri, n (savannestruik)
kola daja, n (koelanoot)
komaka, n (kankanri)
komaro, n (tonka)
kopa, n
korhekoro koba, n (bruinhart)
korhobokeli / wasjiba, n (purperhart)
madaboeni, n (savannesiruik)
manarhibali, n
mani, n (matakki)
oenikhjakhja, n (savanneboom)
sakwasepere, n
sjiraboeli, n
walaba, n (wailaba)
warhimja, n (van het zachte hout
worden banken gemaakt)
boombast, {1] ada eda, n (levend);
2] adada, n (droog)
boomhoen, dorhockwarho, n
boompje, adasa, n
boomstronk, ada ina, n
boomtop, adasji, n
hoomvoet, ada tore, n
boosaardig, kaimang, ¢
bord (schotel), karobo, n
borst (van vrouw), djo, @
horststreek, lwabana, g
bos, konoko, n
bosbessenjam, tawarhanro thodésa, n
bosgeest, konokokoja, n
bosneger, konokhodo, n
bot (been), béna, a
bot (niet scherp), mamanang, !
bouwen, marhitang, w
bovenkaak, ajgmeénkoro &tila,
bovenlip,
ajgmenméajakoro rheroko eda, a
bovenloop, sjircko, a
braden, salakadéng, w
branden, [1] bitonong, wk ;
[2] lolwakwang, wb (van licht);
{3] khaténg (van peper)

brandhout, {17 ikikhodo, n; ;

[2] himekhodo, n
(voor het roosteren van vis)
breed, kabilokong, ¢
breken, [1] wakedeng, w (iets b.);
[2] karhedang, w (b. van botten)
brengen, [1] sjiking, w (van dichibij,

“besjika 1i Binali jahanthero!” breng
Binali hier!); [2] siikang...oma, w

(van veraf, ‘besjikalithe loma
jahanthero!” breng Hem hierheen!)
broek, danakje, a
broer, [1] okitsji, a (jongere b.);

[2] okinantsji, a (jongste b.};

[3] bokjetsji, a

(oudere b. van eeri manj;

{4] bokjentsii, a

(cudste b. van een man);

[5] tsjilikitsii, a (v.e. vrouw);

(6] tsiilikjantsii, a

(oudste b. van een vrouw)
bronchitis, wakhajaro thonoli, n
bronwater, horhorho &ra, 7

brug, oenikhang tjimékwana, n
brugleuning, tjiimakwana dele, n
bruin, érhitho, n

bruinhart, korhekoro koba, n
bruilen, [1] jorhodong, w (van

brulaap); [2] 8&déng, w (van jaguar)
buigen, [1] (lets D.) tewding, w;

[2] (zich b.) ddodonong, wk
buik, (&)te, a

buikpijn, karing...teloko, ¢
buikwormpjes, hikoerhi sejo, »
buif, wihi, a

buiten, saukiling

buren, kiradjitsii, a

bustehouder, djo bokotokwana, n

café, (&)théng nale, n
capybara, kibiwarha, kapwa, n
cassetterecorder,

jenihi matho &djang nékekwana, n
cavia, sjimorhokorhe, n
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cederboom, akoejarhi, n
chinees, sjinésji, n
cicade, rhjanrhjanro, n
clitoris, inako jétoro, a
cotinga, walababa, n
creool, erhahe, »

daar {(ganwijzend), jaraha
daar (al eerder genoemde plaats),
jong
daarginds, [1] jak&ta ; [2] tahabo
daarna, kja djiki
daarom (vanwege die oorzaak),
kjaddoma
dag, kasakabo, n
dageraad, kasako, n
daglicht, kasako, n
dak, bahe djakhodo, n
dal, thokodang lokhodji, a
dalen, onabontonong, wk
dan (op dat moment), kha ki
dan (overtreffend), adjing, az (‘li
Peter wadji-saboka 1i Albert adjing’
Peter is langer dan Albert)
darmen,
[1] (®)te firo, a (dikke darm);
[2] (®)te ibira, a (dunne darm)
dat (aanwijzend), tora, v
dat (terugverwijzend naar iets dar al
eerder genoemd is), kija, v
dauw, himili, n
deinen (van water), sobaséng, w
deken, tjiboko, a
denken, [1] koborokwatwang, w
(nadenken);
{2] *kisja dadekhe-saboha kho bo, da
donwawa bokhonang’ ik dacht dar ik
Je nooir meer zou zien)
derde vrouw, kabénthedang rétho, a
dertien, bjandakhabo djako kabéng
dertig, abaloko djako bjandakhabo
deur, bahé rheroko, n
diarrhee, sorehe, n
dichtbegroeid, konokodonong, wk

dichtbij, matahang, ¢

diep,
[1] tolang, t (van holte of water);
[2] oeninang, 7 (zich d. onder warer
of in de grond bevinden)

dij, beke, a

dik, [1] ibirong, 7 (van mensen);
{2] hananang,  (van huid, kleding,
boeken e.d.)

ding, [1] hamathali, n (‘*hamatsjarong
to tora hamathali?’ wat is dat voor
een ding?); [2] ani, a
(‘mawadjilika datsjiking danikhowa’
ik kan mijn spullen niet vinden)

dinges, ani (ehhhh)

diskussiéren, djdbong, w

" dit, toho, v

dochter, oto, a

. dode, ddaha, n

doden, faréng, w

doen, aning, w

dokter, bidarhing, n
dom, maikang, r
donder, khorhakharhi, »
donker, oerhirokong, ¢
dons, morhese, a

doof, [1] maikang,

{2} makanabéng ning, wh
doorboren, tsjadéng dladéng, w
doordat, doma, az
doorn, adakhetékha, n
doorslikken, mékedéng, w
dopen, jocjoeteng...khona, w
dorp, [1] &)sjikwahe, n ;

[2] sjikwa bana, a ; [3] kabéra, a
dorpshoofd, barhoseng, n
dorstig, halokosjang, ¢
draad, teme, a
draaien (fers d.), kheréséng, w
draaierig, koesji kherésang, w
draaikolk, kaikaija, a
draaitafel, kheréswakoro bejokha, n
drager, nakaraha rhing, n
drank, &thaha, n
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drank, verschillende soorten,
(zie ook onder "kassavedrank”):
16 iwi thodésa, n (bereid uir het sap
van een palmvrucht)
manakaukili borhadisa, n (palmwijn)
manikinja thodésa, n
(romige drank bereid uit bakove)
masemera, ¢
(zelfgemaakte drank i.h.a.)
oeni khoeibikitjing, n
(alkoholische drank i.h.a.)
semetho &thaha, n (frisdrank)
tatatho ethiha, n
(sterke alkoholische drank i.h.a.)
drankvat, &thang ekje / thankje, ¢
drie, kabéng
driehoekig, kabéng zcama:okon gt
drijven, jorhadéng, w
drinken, (&)théng, w
drinkgias, (&)thékwana, n
droge keel, wang...jorhe, 1
droge tijd,
[1] (korr) awarha dalithe, n;
{21 (lang) hadalikhi, n
dromen, t&béntwang, w
dronken, soemoeleng, ¢
droog, wang, ¢
druipen, sorhokodong, w
drukken (op of in iets), forotong, w
drumstel, jokoro samboerabe, 1
druppelen, [1] thebetjing, w
(mer vrij grote tussenpozen);
[2] tsjibitjing, w (onafgebroken)
duif, verschillende soorten:
jaberhe, n
marhja, n
wakoekwa, n
wiro, n
duikboot, oeninadjitho mijo, n
duiken, [1] mosjidonong, wk (in het
water d.); {2} oeninadonong, wk
(naar de diepte wegzakken)
duim, kbna, a
duivel, jawéhe, n

duizelig, (1] i0jéng, ¢ ;
[2} j6idisiing, wb

duizend, bjandakhabo rhekhe

duizendpoot, bajabo, n

dun (van kleding e.d.), oerhidang, r

duwen, tsjirikidjing, w

duwstok, tsjirikiddkwana ada, »

?;v

eb, barha kojonong, wk
echt, [1] barhing, 15 ;

[2] wébo, 1p ; -

[3]1 khidwang
echtgenoot, retsji, bejaklh a
echtgenote, rétho, rejo, bejakoro, a
echtpaar, karejatsji, n
eczeem, horara, n
eekhoorn, karhjo, n
eelt, kadarang, ¢
een, aba, abali, abaro
eend, ifa, n
eens (op een keer), abahang
eergisteren, mjakabwang
eerlijk, mamoerhikang, ¢
eerste, atdnwa
eeuv, badakhabo loko wiwa, n.
‘effen (van opperviak),
" makorhokorhong, ¢
egaliseren, hérékedéng...sjiibo, w
ei, [1] &sa, a;

[2] (kippeéi) karhinasa, n

eigenaar, [1] (van dier) t¢namali, a ; -

{2] (huiseigenaar) kasjikwali, n 3
{31 (aurobezitter) kbtojali, n
(*halikang rong to toho kbtojaro?’
wie is de eigenaar van deze auto?)
eikel (lichaamsdeel), sjawa, a
eiland, kairi, n
eileider, &sa bénaha, g
eindigen (van tijdsperiode),
rhekang, w (“to oeni rheékéka’
de regen is voorbij)
eischaal, karhinasa efe, n
elekirokuteren, sendjing, w
elf, bjandakhabo djako aba
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elleboog, déna sathe, a
eliepijp, déna béna, a
embryo, ¢sabja, a
emigreren, rérékhonong, wk
en (met), matho, matsji
en (toen), kieng
engelse vrouw, jerosjiro hijaro, n
engelsman, jerosjiro wadjili, n
enige, tsjikhinkhang, n
(‘toho to tsjikhinkhang dato’
dit is mijn enige dochter)
énkel, sache, a
enkelband, k&rhe, a
‘enten, bidjing, w
epifyt, kofa, n
erf, kira kosadji, n
erg, [1] adjing, b ;
[2] manswang, b ;
[3] adjakjeng, b
[4] minkho, b
(‘mikakho tatang wanekhebong’
we hebben heel erg hard gewerks)
ergens anders, abanbo
ergens anders heen, abanro
eten, [1] khotong, w; [2] king, w
eten geven, [1] boejing, w;
[2] sjiking...khotonnja, w
etmaal, oerhika matho kasakabo, n
etter, (&)khé, a

eventjes, [1] banja ; [2] sjokhaning, &

ex-partner, ibarathe, a
ezel, boerhiki, n

familie, ojénong, a
fatsoenlijk, kédéng, ¢

feest, halekhebehe, 2
feestdag, halekhebekhi, n
feestvieren, halekhebetwang, w
feestzaal, kasjiri sjikwa, n

fel (van lichr), helong, ¢

fiets, tankjerhero, n

fijn (van korrels), t2nanang, ¢
fijnmalen, ®nanadeéng, w
flauwvallen, béthadonong, wk

fles, botoli, n
flink, [17 thorhebeng, ¢ (ijverig);
[2] kamorhang ning, ¢
(personen die van alle markten thuis
zijn en zowel mannen- als
vrouwenwerk kunnen verrichten)
finit, verschillende soorten:
barhedékoro, n (bamboe dwarsﬂuzt)
bwarhi, n {fluit van de medicijnman)
jankabwarhi, n (bamboefiuir)
rhéro, n (panfiuir)
sénde, n
(bamboefluit mer schuifbare schijf)
welele, n (kleine bamboefluit)
fluit spelen, foedeng jankabwarhi, w
fluiten, wiwidang, w
fornuis, bokakwana, n
francaise, poite hijaro, n
franje, aiwaro, n
fransman, poite wadjili, n
fuik, maswa, n

gaai, bélétata, n
gaan, 6séng, w
gaar, ideng, ¢
gal, koerhira, a
gapen, érodwang, w
garnalen, sarhasarha, n
gas (brandbaar), bitisa awadoeli, n
gat, hdle, a
gebeuren, baling, w
gebit, ari, g
geboren worden, kajarang, ¢
gebouw, bahg, »’
gedeelte, bena, a
geel, hehetho, n
geest, jaloko, a
gehandicapt, madorheng, ¢
gehoororgaan, kojoko, a
gehoorzamen, kanabéng.. khonang,
geit, karabita, n
gek maken (beheksen), jawddéng, w
gek worden (van woede),
jodeng awa, w

243
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geld, [1] peléta, n;

[2] khaborokhodo, a {bv. salaris)
geleerd zijn, marhikhotonong, wk
gelijk maken, hérékedeng...sjibo, w
geloven, khidwadéng, w
gemeenschapsruimte,

dtsjiikamekwana, n
genezen, [1] (lemand g.) isadéng, w;

[2] (zelf g.) isadonong, wk ;

{3] bikang..khona, w

(g. door medicijnman)
geraamte, béna, g
geslachtsziekte, kakaring, ¢
gespikkeld, tebetebeng, ¢
geur, eme, @
gevlekt, parhaparhang, ¢
gevaar, haikha, n
gevaarlijk, haikhatsiinang, ¢
geven, sjiking, w
geweer, arakabosa, 7
gewei, (E)kwa, a
gewend, djisjang, ¢
gewond, kasekhong, ¢
gewricht, andikha, ¢
gezicht, sjibo, a
gezinslid, bena, o
gezond, makaring, ¢
gezwollen been, katorong, ¢
gezwollen lymfeklieren,

kakjerhckong, ¢
gids, waboroko dekhétdrhing, n
giechelen, kasjimithang, ¢
gier, verschillende soorten:

anwana, n (kalkoengier)

anwana arhokong, 7 (koningsgier)
gierig, hikjahang, ¢
gif, kiehe, n
gifslang, kakaritho oeri, n
giftand, kakaritho ari, n
giraf, déndkoro jorhe, n
gisteren, mjika
glad, {1] teleteleng, ¢ (van bodem);

[2] foelifoeling, t (van voorwerpen)
glanzen, helong, 7

glimlachen, sjimithékwang‘), wh
god, hadajali, n ¢
goed, [1] sang, ¢;

[2] s&borong, wb ;

[3] sakwang, wb
goejave, marhjiba daja, n

%

-golven, oenjébo orhomoredang, w

gooien, berhédjing, w
gordeldier, verschillende soorten:
barhakata, n
barhakata ojo, n (réuzengordeldier)
jesére, n (groot soort)
jesji/ andadjikje, n {negenband g.)
warhorhoima, n
goud, heloro, n
graan, karhau iwi, n
graf, karatahe horhomang, n
grafkist, oda ekie, n
gras, karhau, n
graven, tsjiking, w
grijs, harhirasjitho, n
grijs haar hebben, kakhotang, r
groeien, [1] bikidonong, wk
(van mens en dier),
[2] borhodonong, wk (van plant)
groen, bénarotho, n
groenten, adebena kjésa, n
grommen, derdréséng, w
grond, horhorhe, n
groot, [1] firong, t;
[2] ilong ning, 7 (van levend wezen)

haal, verschillende soorten:
marwari, n (klein)
morokaimo, n (groot)
haar, (&)barha, a
haarlint, karésa, n
haarspeld, barha bokotokwana, n
haaruitval, barha bétonong, wk
haasten, osibong, w
hagedis, verschillende soorten:
kamoto, n (zandhagedis)
lobo, n (ameiva)
marhanro, n {(teju)
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horhjorhi, n (zandhagedis)
sokosoko, n (gekko)
sokwa, n (gekko)
halen, nékéng, w
hals, jorhe, a
halsdoek, jorhe kérékwana, n
halsketting, andabotho jédjihi, n
halssnoer, [1] jédii, a ;
[2] kasorhotho j&djihi, n
(van kralen)
hand, (&)khabo, a
handig, wadjilikang, t
handlijn, khabo roko berh, a
handpalm, khabo roko, a
handrug, khabo dboroko, a
hangen, jowakwang, wb
hanger (aan halssnoer),
jé&dji siibondo, a
hangmat, {1] hamaka, n; [2] kora, a
happen, sakodong, w
hard, tatang, ¢
harpij, hau, n
hart, wiisjing, a
hartklopping,
hemochemotsjing...lwa, wb
haten, {1] kalwalokong, w
(‘thelwalokokai’ ze haat hem)
hebben, kdmeéng ning, w
hebzuchtig, hitheng, r
heen en weer gaan, kojwabong, w
heet, [1] thereng, ¢
(door lichtgevende
hittebron, bv. zon of vuur);
“[2] korhabong, ¢
(door hitrebron die geen licht geeft,
bv. as; ook: benauwende hirte bij
bewolkte hemel)
heiligbeen, iroko béna, 2
hekel hebben aan,
[1] madekhatjing, wb ;
[2] kaimajarong, wb
helemaal, sakhaning, b
helpen, borwiténg, w
hemd, dinakje olabwa, n

herfst, awadoelikhi, »
herinneren (zich h.),
koborokwarekjeng, wb
herkauwen, ténanadang, w
hersenen, sjitoko, a
hert, verschillende soorten:
bejoe, n (witsraarthert)
kakoesjiro / kojarha, n
(spieshert, leeft in savanne)
wiribisjiti, n (spieshert, leeft in
bossen, Surinaams: krujaku)
heup, taba, a
heuvels, horhorhékili, n
hiel, jina, a
hier, jaha
hierheen, jahanthero

- hij, {13 lira / liraha, v (aanwijzend);

[21 lihi, v (dichebijy; (3] Hkitaha, v

(ver weg); [4]1 1, v; [5] dé, av
hikken, ekékeérhisjang, ¢
hindoestaan, barhddjamaro, n
hinken, dé¢de-dakwang, wb
hoatzin, marodji firobéro, n
hobbelig, tolatolang, ¢
hoe, halika
hoef, khotaha sapétong, n
hoekig, kainarokong, ¢
hoektand, bébéjere, a
hoer, wadjilitjitho, n
hoerig, berhong, 7
hoesten, thondong, w
hoeveel, fata
hoewel, barhing, 1
hokko, hitsji, n
hond,

{11 (huishond) péro, kariro, n;

[2] (wilde boshond) karhisjisji, n
honderd, bidakhabo loko, aba rhekhe
hongerig, foenasjang, ¢
honing, maba, n
honingraat, fintjika, »
honingzuigstok, maba sorotokwana, n
hoofd, (&)sji, a
hoofddoek, (8)sji kérakwana, n
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hoofdpijn, karing...(&)sji, ¢

hoofdstad, thojosjikwa, #

hoog, ajémeéng ning, ¢

horen, kanabéng, w

horloge, khabo kisji, n

houden van, ansjing, w

hout, ada, n

houten huis, adatho bahe, n

houtjes hakken, faradéng, w

houtworim, ibiso, n

huid, &da, a

huidschimmel, kakosokosong, ¢

huig, matabara, ¢

huilen, [1] &jang, w;
[2] thedwang, w (h. van kind door
ziekte); [3] kajweng, ¢ (baby’s)

huis, [1] bahg, n; [2] sjikwa, a;
3] (huis van medicijnman),
tokai, a ; katakaratho bahg, n

huisdier, liking, ¢

huiskamer, balétadang nale,

huiskat, koerhi rhwathe, n

hurken, bololotonong, wk

ibis (rode), korhokorho b&djiro, n
iedereen, sakhaning, b (‘sakhang-na
Bseng’ iedereen is weggegaan)
iets, hamathali, n
ijsvogel, verschillende soorten:
kalasoerhi, n
korhodo, n
oenitjibirhi,
sakasakali, n
ijzel, teleteljokili, 2
ijzerhart, f&ei, n
ik, [11dé,v;{2] de, av
in, {11 loko, az (in holte of ruimze);
{2] roko, az (in ruimte gevormd door
opperviakie van lichaamsdeel);
{31 rako, az (in viceistof);
{4] koloko, az
(in vuur, regen, lichistralen)
indiaan, loko, n
ingevallen ogen, jefeng...koesj, ¢

inkepen, rhebotong, w
inkopen doen, jontang, w i
inkt, berhetekwana €ra, n
inladen, lokhétang, w
inpakken, djikhitjing, w
inschenken, sonkotong, w

instaan {van ¢en weg), bérhédang, w .

insluiten, khausang...sjibo, w
insnijden, biking, w
inspannen (zich i.), |
osabong...khona, w’
intelligent, kaikalokong, ¢

ia, [1] héhé ; [2] enhe
jaar, wiwa /iwa, n
jagen, [1] jokhang, w;
[2} marhwadang, w
(met pijl en boog)
jager, jokharhing, n
jaguar, [1] arhwa, kabadaro, hedwa,
abéja rhwathe, dodole rhwathe, n;
[2] (zwarte j.) kharemetho arhwa, n
jaloers zijn op, djisakang, w
jammeren, nakamodwang, w
javaan, jampanésji, #
jeugdpuistjes, nonoli, n
jeuken, teteng, 1
Jij, (11 b, v [2] bo, av
jong, [1] sjokong, t (kind);
[2] bikidoljang, ¢ (volwassene),
[31 basabang ning, ¢ (onervaren)
jongedame,
[1] bikidoljatho, n (ca. 15-20 jaar);
{21 satho, 7 {ca. 20-30 jaar)
jongeman,
{17 bikidoljatsji, n (ca. 15-20 jaary;
[2] satsji, n {ca. 20-30 jaar)
jongetje, sjokotsji, wadjilikhang,
sjokokwantsii wadjili, n
jullie, {17 hi, v; [2] ke, av
jurk, khondo, a

kaaiman, kajakoetsji, n
kaak, tila, a
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kaakbeen, tila béna, a
kaal, [1] helolong, ¢ (van hoofd);
[2] mabarhang, ¢ (0.a. van boom);
[3] maukang, t (van viakte)
kaarsboom, hajawa, n
kaarsvet, hajawa ¢khe, n
(vet van "hajawa"” boom)
kachel, wercbedjikwana, n
kado, bekhg, a
kakkerlak, hokoko, n
kalebas, [1]1da, n;
{21 dorhodorhe, »
(klein soort waterkalebas)
kalebasboom, ida daja, n
kam, barheéda, n
kammen, barhédeéng, w
kamperen, donkang, w
kanaal, tsjikdisa oenikharig, n
kankantriboom, komaka, n
kannibaal, ekjekoeli, n
kapmes, kasjipira, n
kapotmaken, bwidéng, w
kappen (van bomen), sckong, w
kapper, jerikfrhing barha, n
kasjoeboom, verschillende soorten:
merehe daja, n (tamme kasjoe)
hobodji daja, n (boskasjoe)
kasjoenoot, merehe sji lokhodo, n
kassave, verschillende soorten:
khali, n (bitter)
bosoli, n (zoer)
kassavebrood, verschillende soorten,
{alle bereid uit "khali”):
khali kordsa / khali, n (hard soor?)
beletho, n (zacht soort dat vers
moet worden gegeten)
bérhétho, n
(vers en hard soort met patronen)
dekedeke, n
(bereid van oud meel, wordr
gebruike als reserve proviand)
kasjiri ojo, n (dik brood van
ongestampt meel, ingrediéni bij de
bereiding van "kasjiri")

sakoda, n (dun brood van ongestampt
meel, ingrediént bij de bereiding
van "kasjiri”)
harho korfsa, n
(zacht soort, bereid uit meelachtig
bezinksel van kassavewater)
kassavedrank, verschillende soorten:
bétjird, n
(yoghurtachrige drank bereid uit
restanten van "khali kordsa™)
bokdsa kasjiri, n
(lang houdbare gekookte "kasjiri”)
kasjiri, n (zuur kassavebier)
khali thodésa, n )
{(bereid mer geweekt kassavebrood)
kassavegruis, khereli, n
(restjes gezeefde kassave die worden
gebruike als kippevoer)
kassaveknol, khali doeli, n
(birter en zwaar giftig)

" kassavemeel, [1] joraha, n (geraspte

en geperste kassave); {2} hatho, n

(bezinksel van kassavewater),

[3] kwaka, n

(gebakken korrels "joraha™)
kassavepers, jorc, n
kassavepersstok, joro retsji, n
kassaveplant, khali daja, n
kassavetrog, hadjisa, n
kassavewater, kjéli, n (zwaar giftig)
katoen, jafo, n
katoendraad (een bol), konorhima, n
katoenplant, jafo daja, n

. kKauwen, redabong, w

kauwgom, karimang, n

keelgezwel, kwabo, n

keelhotte, noroloko, a

keelpijn, karing...jorhe, ¢

kennen, étsjing, w

kermen, berosonong, wk

kerven, rhérheténg, w

Kketel, inj&bo theretjikwana, n

ketting, {1] karhéna, » -
{*to péro temetwa karhéna khonang’
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de hond ligt aan de ketting);
(2] (poisketting) khabo karhena, n;
{31 (horlogek.) kisji karhéna, n ;
[4] (halsk.) andabotho j&djihi, n.
keuken, bokang nale, n
kever, verschillende soorten:
joma, n (legr eieren in morisi-palm)
adérhekerhe, n (eer levend hour)
kiespijn, karing...arina, ¢
kietelen, moerhitang, w
kieuw, kajasana, n
kiezels (win), khaleko, n
kiezen (van gebir), arina, a
kijken naar, dékhéng. bitsjiro, w
kikker, verschillende soorten:
sjibéro, n
arabajo, n
kin, tdla boloko, a
kind, [1] &sa, a; [2] ibili, n
kindje, ¢sakhang, @
kinkhoest, hitoerhi thonolja, n
kip, karhina, kanakarasjiro, n
kippenhok, karhina tokai, n
kippevel, sadang... khondji, w
(“thésadaka dakhondji’
ik heb kippevel)
kistdrager, 8da nékedarhing,
klapwieken, korhateng...d&ndwa, w
klauw, bads, a
klauwen hebben, kabadang, ¢
kledingstuk, bokorhoho, n
klei, [1] waja, n; [2) wajankili, n;
[3] tébaukili, n (roodachtig, bauxier)
kleien, wajaukilidang, w
klein, sjokong, ¢
kleindochter, 18kéntho, a
kileinkinderen, lesejotsji,
1&keénjotsjinong, a
kleinzoon, 1&kénisii, a
kletspraat verkopen, osorong, wb
{‘osoro-manba!’ praat geen onzin!)
kleuter, ibili, n
klikspaan, kikakoletsii, n
kiimmen, médéng, w

klimplant, verschillende soorten:
baniri, » 3
ikhana, n
kamajé, n (kaneelhart)
klok, korhat6tho kisji, n
kloppen, [1] korhateng, w (op iets
k.); [2] thodong, w (k. van een
dikke vioeisiof)
kluiven, karhorhosong, w
knecht, mikodara, a
kneden, kopetjing, w.
knetteren (van vuur), bitakang, w
knie, korho, a
knieholte, dana kojere loko, a
knielen, korhobasjitonong, wk
knijpen, idjikitjing, w
knipogen naar,
jabgséng...kolokonro, w
knippen (van haar), jeriking, w
knipperen (met de ogen),
tharotharo-dakwang koesji, wb
knokkels, khabo koto, a
knoop (in rouw), idakoro, n
knop (van plant), borho, a
knop (van apparaten e.d.), kojo, a
knorren, [1] horohoro-dakwang, wb ;
[2] (van maag) sejo djang, w
knuppel, [1] moesji, n (speciaal
vervaardigd werkiuig voor het
wassen van kleding;
[2] sabadakwana, n (bij wijze van
improvisatie gebruikte stok)
koe, baka, kajorhéro, n
koekepan, selekjetho dwada, n
koelte, mimiljékili, n
kogel, bala, arakabosa lokhodo, n
koken, {1] bekong, w; [2] bokang, w
kokosolie, kokoronoto kihi, n
keokospalm, kokoronoto, n
kolibri, bintji, n
verschillende soorten:
hononokwa, n (soort met kroon)
iki bintja, n
jentwérhing, n

4
3
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kojarha bintja, n
sarhama bintja, n
warhakaba bintja,
kom, komiki, n
komen, andéng, w ‘
komend jaar, tohathe iwa, n
komende week, tohathe wiki, n
koning, kénoe, n
koningin, kénoe hijarc, n
koopman, jontirhing, »
koorts, odasjang, r
Jkop, (&)sii, a
" kopen, jontong, w
kopie-boom, kabokhali, n
koppig, tatang...sji, ¢
korjaal, kojarha, n
korrel, karho, a
korset, defoso, a
kort, mawadjing, ¢
korte broek, mawadjiro dina ekje, n
korte tijd, mabenang, ¢
kostgrond, [1] kabgja, n ;
[2] kobang, a
kostwinner, boejakwana, a
koud, miming, ¢
kouseband (bonen), késoebantji,
kraakheen, béna belebele, a
kraal, barhakarho, n
krab, verschillende soorten:
kwa, n (zeekrab)
sarharha, n (kleine rivierkrab)
akharha, n (kreekkrab mer één grote
en één kleine schaar)
krabben, badadéng, w
kralenboom, barhakarho daja, n
kramp, koeri tjikidjing, w
(*koeri tjikida de’ ik heb kramp)
krapaboom, karhaba, n
krapaboom olie, karhaba kihi, n
Krassen, kharaséng, w
kreek, oenikhang, n
krekel, [1] foetji, n;
[2] (rmolkrekel) kodokodo, n
kriebelen, {1] lebesang...khondji, w

(k. door insekten e.d.);
{2] khétang.. khondji, w
(k. van kleding)
krijgen, dtsjiking, w
krijsen, manswang sjimakang, b
krokodil, terhetérhe, n
krom, horheng, ¢
kronkelen, [1] tamorhemorheng, ¢
(van slangen, touw e.d.);
[2] horhehorheng, t (van pad)
kruiden, bokdseme, n
kruik, verschillende soorten:
kddo, n (kalebas)
k&na, n (grote stenen k.)
kéniki, n (kleine stenen k.)
kruin {in hoofdhaar), bolokoloko, a
kruipen, thwadeng, w
kruit, kolobara, n
krullebol, [1] kakarhisjiro, n
(vrouwy; [2] kakarhisiili, n (man)
kuit, bitonau, a
kuitbeen, bitonau béna, a
kunnen, [1] (in sraat zijn om)
wadjilikang, 16 (‘mawadjilika
dakonang, dadina karhedika’
ik kan niet lopen, want ik heb mijn
been gebroken),
[2] Gweren hoe) éisjing, w
(‘li André si étsjing jentwéha’
André kan goed zingen)
kwaad zijn, imatonong, wk
kwaad maken (iemand k.m.),
imatfkotong, w
kwartel, adéri, n
kweken, bikidjing, w
kwijl, orharong, a
kwijlen, korharong ning, ¢

laag waterpeil, makérang, ¢
Iaat in de avond, oerhikawé
Iaatste, {1] djikwa, a
(‘toho to dadjikwa dathésaha’
dit is het laatste war ik ga
drinken);,
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{21 (laatst overgeblevene)
tsjtkhinkhang, n
(“toho to tsjikhinkhang dakhale’
dir is mijn laatste kassave)
lachen, mithadang, w
iading, nakara, ¢
lamantijn, kasekoja, n
land, sjikwa bana, a
landkaart, sjikwabana kartang, n
iang, wadjing, ¢
lange tijd, kabenang, b
langwerpig, joreng, ¢
langzaam, basadang, ¢
lapje stof, bokorho walawala, n
lastig vallen, jorhattng...ansji, w
laten dragen, nekedeketeng, w
laten gaan, ostkeéténg, w
laten lijden, ménekatang, w
laten ontploffen, thorhadketeng, w
laten oversteken, tjimikotong, w
laten repareren, isadekeéténg, w
laten vallen, tjiikidjikitjing, w
laten werken, nekhebotang, w
later, widja, widja sabo
leeg, malokhodong, ¢
leegpersen, poerikidjing, w
leeuw, firobéro rhwathe, n
leggen van ei, mejodong, w
leguaan, verschillende soorten:
jowdna, n (groene leguaan)
jamorho, n (kleine waterieguaan)
lekken, konong, w
lekker, [1] semeng, ¢
[2] ke&jang, ¢ (van eten)
1elijk, balitsjakhang ning, wb
lendedoek, kiwejo, 7
ienen, €nabéng, w
lengtematen:
khabo ibira rhekahe, n
(lengre van één vingerkootje)
khabolokomang, n
(lengte van duim tot pink bij een
uirgespreide hand, ca. 20 cm)
bekelahe, n (Jengte van een voor de

borst gespannen touw, ca. 1 m)
lente, benarokhi, n 7
iepel, harharo, n
leren, [1] (lemand iets 1)
marhikhotong, w ;
[2] {(zelf 1.y marhikhotwang, w
letterhout, berhékoro, n
leugen, moerhikaha, n
leugenachtig, kamoerhikang, ¢
leugens verzinnen, moerhikatwang, w
leuning, déledtkwana; n
leven, kakéng, ¢
lever, bana, a
lezen, karhemidjing, w
liaan, verschillende soorten:
hikoerhi médékwana, n
(liaan mer brede plarte wortels)
kaboedoeli, n
mibi, n (zeer dikke liaan)
libel, bibiri, n
licht (van gewichr), thorhang, ¢
lidteken, kapereng, ¢
lied, jentwahe, n
liefkozen, rhoidjing, w
liegen, moerhidwang, ¢
liggen, [1] bérhékwang, wb ;
2] (gaan L) torhodong, w
lijden, ménekatwang, w
lijk, 6daha, n
lijken op, madjing, wb
(‘1emadja-ba’ je lijkt op hem)
lijkschouwer, dda dekhérhing, n
likken, béling, w
lintworm, sejo, n
lippen, rheroko &da, a
lippenstift, rheroko léttkwana, n
tokken (van wild of vis mer gefluir),
moerhidjing, w
Ioksie, kawinarhi, n
iongen, thorha, @
looien, kholaséng, w
iopen, [1] konang, w; [2] jAdéng, w
(‘sa thejadeng wajokaresa’
onze handel loopt goed)

i
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los, makéronong ning, wb
loskloppen, kokodang, w
foslaten,
[1] ibing, w (‘biba de!” laat me los!);
[2] (vrijlaten) dokodong, w

(*dadokoda morodokotong 1i koedjibjé

1gsjikwa lokwarja’
ik liet de vogel los uit zijn koot)
losmaken, dokodong, w
(‘bedokoda to kérekwanal’
maak het touw los!)
tucht (hemel), hajgmeéng, n
luchtgat, dkebekwana Ole, n
luchtspiegeling, remodonong, wk
Iui, [1] katorheng, 1 ; [2] hojweng, ¢
luiaard, verschillende soorten:
warhemedo, n (drievingerige 1.)
oethabo,:n (kleine drievingerige 1)
hau, n (tweevingerige luiaard)
luidspreker, kakanekétéro, n
luis, verschillende soorten:
koerheme, n (piepkleine grasluis)
(&)je, a (haarluis)
khali ojo, n (leeft op kassaveplant)
luisteren, kanabéng, w
lusten, kaménasjing...bitsjiro, ¢

maag, (&)te loko, a
maagd, masathokwang, wb
maan, katsji, n
maand, katsji, »
maandverband, hijaro wajakong, »n
maanloze hemel,
katsji oerhirokodang, w
maansverduistering, katsji ddong, w
made, verschillende soorten:
korhesjiro, n (eetbare made van de
"joma" kever, leeft in omgevallen
morisi-palm)
rhebwa, n (kleine eetbare soort)
mager, wakarhang, ¢
maken, marhitjing, w
mama, téte
man, wadjili, n

mand, verschillende soorten

manden en tassen:

borodji, n (reiskoffer)

kataso, n (waterdichte schoudertas
van jagers om kogels, zout,
lucifers, vishaken e.d. in mee re
nemen)

khali ekje, n (ronde mand)

kij€kje, n (gedragen door vrouwen)

koedjihi, n (schoudertas van jagers
voor kleine buir)

makoki, n {ophangmandje om
snuisterijen in te bewaren)

soerhjina, n (gedragen door mannen)

taséng, n (tas)
wajarhi, n (gedragen door jagers)

- mangoboom, méja daja, n

maripa, koekoerhitii, n

markt, jokarang nale, n

matakki boom, mani, n

mazelen, honora karihi, n

mais, marisii, n

medicijnman,
bikatsji, tokotsji joerhi, semetsji, n

meegaand (van karakter),
matatang...sji, ¢

meenemen, nékéng...omiwa, w

meeuw, warakana, n

meisje (kind), hijarokhang, sjokotho,
sjokokwantho hijaro, n

melk, [1] djbra, 2 ;
[2] (moedermelk) djo éra, a ;
[3] (koeiemelk) kajorhéro djbra, n';
{4} (poedermelk) tenanatho djdra, n

melkpoeder,
djérabjatho ténanadasa, n

melodie, jeni, a

méneer, djintsji

menen wat je zegt, kidjing djang, wb

mengen, rhanténg, w

mensaap, kakeétsji foedja, n

menstrueren, {1] 6tsjikonong, wk ;
[2] Otsjikwang, w; [3] koikitang, w
(voor de allereerste keer)

251
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meppen, fatadéng, w
merg,
[1] béna lokhodo, a (beenmerg),
{2] adakoba, n (van dode boom)
mes, jadwila, n
met, [1] abo, az (mer iets);
{21 oma, az (met iemand)
metgezel, omatsii, a
meteen, bireng, b
mevrouw, djintsjirétho
miauwen, [1] mjaudeng, w;
[2] mjaumjau-dakwang, wb
middel, debo, a
middelvinger,
anak&bokoro khabo ibira, a
middernacht, kasakoda nakang, z
mier, verschillende soorten:
kasjisii, n (zwarte suikermier)
f&ke, n (nestelt in cecropia boom)
fonko ojo, n
hajo, n (klein soort bijtende mier)
harakoeli, n (bladsnijdermier, komt
voor in oerwoud)
haurere, n (jachtmier)
joko, n
(rood, gebruikt in mierenproef)
korhebeli, n (rode suikermier)
kose, n
(draagmier, schadelijk voor cogst)
maute, n (rode suikermier)
moenit, n (zwart, giftig)
miereneter, verschillende soorten:
tamanwa, n (grote miereneter)
warhitji, n (kleine m., tamandoea)
miervogel, kwakwarha, n
mikken, kélekeng, w
mikrofoon, djdkwana bejokha, n
miljoenpoot, kasekjéro, n
milt, daba, a
misselijk, jémang, ¢
missen, [1] mamarhing...bitsjiro, r
(‘dé mamarhika bébitsjiro’ ik mis je);
{2] mamarhing...(&)méng, ¢
(*mamarhika dameng bo’

ik heb je gemist) :
mist, [1] norharaukili, n; 7
[2] orharho tjikidjing, w
modderig, kopeng, 1
modderpoel, rorékili, n
moe, [1] kholeng...khona, 1 ;
[2] (erg moe) métheng, ¢
moeder, 0jo, ojonatho, a
moederviek, tebe, n
moeilijk, kamoentsjinang, 7
moeilijkheden, kamoentsjinaha, n
moeras, onébera, n
mompelen, [1] honono-dakwang, wb ;
{2] fafadang, w (in de slaap m.)
mond, [1] rheroko, a (buitenkani);
{21 norcko, a (binnenkant)
mondhoek, imeroko, ¢
mondholte, norokoloko, a
mooi (vrouw), wakhaithokhankho, n
mope, hobo, n
mopperen {in zichzelf),
imémadwang, w
morgen (de volgende dag), mdtsji
morisipalm, ite, n
mortuarium, 6da waiba, n
mos, moejamoejatho karhau,
adadile barha, n
motregenen, oeni rhibitjing, w
mug, verschillende soorten:
jowd, n
kasiiriro, n (met enorm lange snuir)
marhjo, n (klein)
muis, koerhihi, n
mul, fofong, ¢
munt, tarhe, n
mus, Weso, 7
muur, kira takara, n
muziek, ¢kitdhe, n
muziek maken, ékitang, w
muziekinstrument, bejokha, a
verschillende soorten:
fedasa bejokha, n (blaasinstr. i.h.a.,
zie ook onder "fluir”")
forotdsa bejokha, n (toetseninstr.)
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katemebéro bejokha, n (snaarinstr.:
gitaar of viool)
korhatlsa bejokha, n (slaginstr.)
samboera, n (trommel)
marhaka, n (ratel)
herohero, n
(instr. gemaakr van schildpad)

naakt, mabokorhwakwang, whb
naald, kdsa, n

naam, iri, a

naamgenoot, dstkhatsii, g
naamgenote, dsekhatho, g
naar, bitsjiro, az

naast, kosa, gz

nacht, [1] kasakoda, » ;

2] oerhika, »n )
nachtvogel, kasakodatho koedjibjs,
nachtzwaluw, verschillende soorten:

kakwadabajo, n

kokobéro, n

sjipj6, n

wakorhajo, n
nadat, {1] bena, az; [2] djild, az
nageboorte, (&)ba, a
ragel, bada, a
nagellak, bada l&ttkwana, n
nakomelingen, inafodojotsji, a
namiddag, bakelama, n
nat, joejoeng, ¢
natmaken, joejoeténg, w
navel, kojo, a
nederlanders, farheljonong, n
nee, mining, wh
neefje (zoon van broer of zus),

{1] woentsji, a ; [2] aitsji, a
neerzetten, thokodokotong, w
negen, bitsjitjang
negenhonderd, bitsjitjang rhekhe
negentien,

bjandakhabo djako bitsjitjang
nek, noro, a
neus, sjiri, a
neus snuiten, foedéng...sjirirawa, w

neusbeer, kibihi, n (rode neusbeer)
neushaar, sjiriloko barha, g
neusholte, sjiriloko, a
neushoorn, kakwasjiri, n
neusring, sjiri lokhodo, n
nichtje (dochter van broer of zus),
[1] woentho, a ; {2] oto, a
nier, borhjo, a
niet, kho, khoro, khoto, 1p
niets, hamadjarokho, #
nieuws, &katho djiha, n
niezen, thedjing, w
nijptang, idjikitjikwana, n
nodig hebben,
[1] mamarhing...bitsjiro, ¢
{‘mamarhika kasjipara bitsjiro de’
ik heb een houwer nodig);
[2] barhitang, w (‘dabarhitika bo,
halontsjarontsji dabi?’
ik had je nodig, waar zar je?)
nog, kwang
nogmaals, abikwang, b
nooit, sjokodjarong kho, b
nu, wakharoho / akharo

ocelot, laba thwathe, n
ochtend,
{1] (ca 3-6 uur) métsjanro, n ;
[2] (ca. 6-9 uur) motsja, n
oerwoud, konoko ébera, n
cever, oenikhang rhebo, n
of, mantha
okra, okro, n (groentesoort)
oksel, emeloko, a
okselhaar, emeloko barha, g
olie (ver), [1] kihi, a ; [2] (van
manaka-palm) manakaukili kihi, n

“olifant, kama ojo, 1

oma, kéthe, g

omdraaien,
[1] (fets 0.) sjifedéng, w;
{2] (zich 0.) kherésang, w

‘ omhakken, sokong ladéng, w

embeining, kirada, n
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omhelzen, nekang...oma, w
omhoog, ajeémenro
omhulsel, ekje, a

omkiepen (lets 90 graden 0.},

dorhédéng, w
omklieden (zich 0.), jalokhotwang, w
omlaag, onabonro
omzomen (van kleding),

karhédéng...sjibo, w
onaangercerd, midjakwang, wb

(‘thomadjako-tha’

het is nog onaangeroerd)
onaardig vinden,

[1] samang ning dtsjiking, wbh ;

[2] wakhajang &tsjiking, b
onbeleefd, makedeéng, r
onder, abong, az
onderbroek, firo ekje, a
onderdompelen, tobadéng, w
onderlip,

onabomarjakoro rhercko &da, a
onderrok, abondo, a
ondersteboven draaien (lets 0.4.),

famodong, w
onderwijzen, marhikhotang, w
onderwijzer, marhikhotérhing,
onderzoeken, dékhibong, w
ondeugend, malokong ning, ¢
ondeugend doen, malokondwang, w
oneven, mahérékéng, ¢
onfatsoenlijk, makédéng, ¢
ongedierte, kabajaukili, »
ongehuwde vrouw, maretsjitho,
ongelijk (van samenstelling),

mahérekeéng, ¢
onkruid, tjibékili, n
onrustig, [1] mamajéng, 1 ;

[2] mamajdreng, wb
onsmakelijk, masemeng, r
ontbinden (verteren), papadonong, wk
ontevreden, mamiming...lwa, ¢
ontginnen, [1] maukadéng, w;

[2] kobanténg, w (0. van een

kostgrond ten behoeve van iemand

anders); [3] kobantonong, wk (0. van
een kosigrond 1.b.v. zz‘chzelf}ii
onthouden, bokotong...sjilokwa, w
ontlasten (zich 0.}, kjang, w
ontluiken (van bloemen),
thorhadéng, w
ontmoeten, Otsjikang...oma, w
ontploffen, thorhadéng, w
ontsnappen, t¢déng, w
ontsteking,
[1] soeboerhi, n (uinvendig);
{2] tjikddonong, wk (inwendig)
ontwrichten (van ledemaat),
foesjikang, w
onvoltooid laten,
ibonong...khondja, wk

~ onvriendelijk, kaimalokong, 1

onvruchtbaar (van mens en dier),
masalokong, ¢
onweer, khorhakhaljékili, »n
oog, koesji, a
ocogknipperen (zenuwtrek),
jeberong, ¢
ocogpiin, karing...koesii, ¢
oogsten, [1] beteng...b&nakara, w;
[2] (kassave 0.) jadang, w
oogvuil, kosere, a
ooit, abahang djaro
ook, wabokje, ip
oom [1] dentsji, a (moeders broer);
[21 djintsji {aanspreekvorm voor
moeders broer);
[3] itsi, a (vaders broer);
[4] thebwatsii, a (aangetrouwde oom)
oer, diikje, a
oorbel, djikjehe, n
oorlel, djikje jodonong, a
oorlogsschip,
fariha arhing kojarha, »n
oorpijn, karing...kojoko, ¢
op, djako, az
opa, [1] dokotsii, a;
{2] dokoko (aanspreekvorm)
opbellen, korhaténg...bitsjiro, w
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opbergen, jakhateng, w
open, thorhwakwang, wb
open plek, maukang, 7
open plek met gras, maukili, n
openen, thorhodong, w
openirekken, bilokotong, w'
opgewekt, [1] (van karakrer)
halekhebelokhodjing, ¢
[2] (0. opstaan) sang anabéng, tb
opgraven, tsjikang...khona, w
ophaalbrug, nekédotho tjimikwana, n
ophopen, hérhodokotong, w
opmaken, thadeng, w
cpmerken (iemand 0.),
éthang...khonang, w
opnoemen, &sang, w
opossum, jawarhe, n
oppakken, [1] bokotong, w ;
{2] samokodong, w (0. van een hoop
lappen, kluwen touw, baby in een
bundel dekens, enz.);
[3] nékang...oma, w
(0. van kleine kinderen)
oppassen voor, éthonong...méng, wk
oppervlakte, bana, az
opraken, harhang, ¢
oprispen, rharhaidwang, w
oprollen, [1] koedjidjing, w ;
[2] sjiribidjing, w
opscheplepel,
karhaddkwana harharo, n
opschrokken, mékédeng ikjahaloko, w
opslokken, tjakosong, w
opsluiten, takéng...sjibo, w
opstaan, [1] djinabéng, w;
{2] kenékonong, wk
opstoken, [1] kojakotong, w
(vuur o. door her aan te porren),
[2] khotong, w
(vuur o. door hout erop te gooien)
optillen, nekedeng, w
opvlammen, ikihi dédéséng, w
opvoeden, bikidjing, w
opvullen, Jokhdtong, w

opzwellen, &konong, wk
otter, asjiro, »n
oud, [1] widong, ¢ (van voorwerp);
[2] thojong, 1 (var persoon),
3] hebeng, r (bejaard)
oude man, thojotsji, #
oude vrouw, thojotho, n
ouders, thojoranong, @
ovaal, kwadwang, ¢
over (mer betrekking tor),
{1] khonang, az ; [2] &meéng, az
(m.b.t. iemand die aanwezig is)
over (voorbijstrevend), Adji, az
overal, harhandjirong, wb
overgeven, wedjing, w
overkant, olabwa, a
overkoken, édang, w
overlijden, omidonong, wk
overmorgen, mbthebwang
oversteken, tjimang, w
overwinnen, méteng, w (‘1énakara
métai’ zijn last werd hem reveel)

paard, kawajo, n .
pad, [1] waboroko, n (breed);
[2] berhe, a (smal); [3] benaha, a
paddestoel, verschillende soorten:
kamarhasana, n
ada djikje, n (groeit op dood hour)
paka, laba, n
pakken, n¢kéng, w
palm, verschillende soorten:
awarha, n
boeba, n
(uit hour worden bogen gemaakr)
délebana, n (tasi, dwergpalm waarvan
de bladeren gebruikt worden als
dakbedekking)
ite, n (morisi)
karhja, n (eetbare vrucht)
koekoerhitji, » (maripa)
konana, n (pramakka)
kokoronoto, n (kokospalm)
korhwa, n (dwergmaripa, bladeren
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worden gebruikt als dakbedekking)
16 daja, n (Surinaams: koemboe)
manaka, n {moeraspalm)
tjimityi, n (troeli)
pan, dwada, n
papa, dwa
papaja, versciillende soorten:
papija, n
borhoma, # (bospapaja)
wanasorho, n (bospapaja)
papegaai, verschillende soorten:
koerhjaka, n (amazone)
sarhama, » (amazone)
kajakaja, n (ara)
karo, n (ara)
parkiet, verschillende soorten:
arhéro, n
jarhejathero, n
kherekhere, n
sjirisjiri, n
soerhisoerhi, n
partner, bjanthe, @
passeren, [1] baling...adji, w;
[2] fakteng, w
(p. in zelfde richting)
patroon (figuur), bérhe, a
peddel, nile, a
peddelboom, ajarhorho, n
peddelen, nakonong, wk
pekari, verschillende soorten:
abéja / matoela, n (hailsbandpekari)
dodole / j6koro / kjérong, n
(witlippekari)
pellen, madadéng, w
pels (mer grove vacht),
kabarh8sjatho &da, n
penis, [1] kolang, a ;
[2] wera, a (groot model);
(31 wisji, a (klein model)
peper, hatsji, n
verschiilende soorten:
hatsji korhekoro / karhwakoro, n
(lang en rood)
hatsji makarhwakoro, n ({ang en

geel) 5
horhjorhi, n (klein en rondachtig)
kwabada, #n (klein en langwerpig)

peperstruik, hatsji daja, n
peperwater, kadekera, n (gekookt
kassavewarer met peper, vis, enz.)
persen (zoals bij wee),
tsjirikidonong, wk
pesten, jorhaténg...ansji, w
pet, kwama, a .,
piekeren, koborokwatwadang, w
pienter, kaikang, ¢
piepen, kinkin-dakwang, wb
piepklein, sjokokhaning, wb
pijl, sjimarha, n
verschillende soorten:
_ sjirita, n (bamboe punt)
sarapa, n (drie punten)
orharhi, n (gifpunt)
wajakasii, n (ijzeren punt)
sjiimarha mabolokotho, n (stomp)
marhwa, n (stompe pijl voor het
schieten van vogels)

hotomo / katemero, n (harpoenpijl)
soedji, n (blaaspijl)

pijlkoker, marhwajoro, n

pikken (van vogels), tokong, w

pinda, pinda, n

pink, khorhe, 2

piranha, oma, n

pit, (&)sii, a

plaats (van iets of iemand),
djikiloko, a

plaatsen, sjiking, w

plant (zam), bénakara, n

planten, bénéng, w

plat, {1] sapang, 7;

[2] selekjeng, t (p. en breed)
platvoet, sapana, n
pleegkind, bikidara, a
plein, sjikwahs maukaha, n
plocien, stkéredeng, w
plotseling, [1] abakhareng, b;

{2] abfreng, b
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plukken, [1] &jing, w (vruchten);
[2] karhedéng, w (bloemen, ananas)
poedermelk, ténanatho djbra, n
poel (in een kreek), kiraha, n
poema, kojarha rhwathe, n
poffen, [1] béséng, w
(vis, aardappels e.d. verhitten in as);
[2] thorhadéng, w
(uit elkaar ploffen van popcorn)
politieagent, bariri, n
pollepel, kadajatho karhadfkwana, n
polssiag, khabo tékéteng, w
poot, [1] (voorpoot) (€)déna, a ;
[2] (achterpoot) koetii, a
pootjebaden, tobadonong, wk
pop (speelgoed),
kaketsji madjintho birakha, n
pop (van insekt), tiibaddtsii, »
portemonnee, pelita ekje,
pot, dwada, n
pottenbakker, dwada marhitarhing, n
pramakka, konana, n (paim)
precies, reng,
prins-gemaal, kénoe hijaro retsji, n
proberen, kisjidonong, wk
proeven, kisjidjing, w
pronken, manikhidwang, w
punt, bolcko, a
pupil, koesji kaleme, 2
puppy, totosja, péro &sa, n
purperhart, korhobokeli, wasjiba, n

radio, kikakoléro, n

ral, verschillende soorten:
kétaka, n (cayenneral)
wajakoja, n (zenneral)

rapen, béténg, w

rasp, samarhi, n

raspen, anséng, w

raspplank, samarhi bérando, »

rasptouw, samarhi teme, n

rat, koerhihi, n

ratel, marhaka, n

ratelen, seresere-dakwang, w

rauw, ijang, ¢
recht, misjing, ¢
rechtzetten, misjidjing, w
reeds, hibing, b
(‘wé ibidwa hibing’ we zijn al kiaar)
regen, oeni, n
regenboog, jawarhe,
oeni sjimarhibo, n
regendruppel, oeni khoeibikitjing, n
regenen, oeni khjing, w
regenkoekoek,
ikarhwana, tsjirhirhijane, n
regentiid,
[1] Ckorr) sjokoro oenikhi, n;
2] (lang) firokoro onebérakha, »
reiger, verschillende soorten:
anorha, n
honeli, n
saumaroe, n
tokoli, n
wakarha, n
reizen, jidwang, w
rennen, darhidjing, w
rib, dora, a
richting (inde r. van),
méja / marja, az
riem, debo kérékwana, n
riet, verschillende soorten:
ihi, n (materiaal voor pijlschachten)
firiti, n
(warimbo, materiaal voor manden)
rijp, hebeng, r
rijst, resji, karhau iwi, »
rijzen, akonong, wk
rillen, korokosong khona, w
rimpelig, sewereng, ¢
ring, khabokhondo, a
rivier, barhi dako, n
roepen (iemand r.), sjiimakeéng, w
roeren, karhadéng, w
rok, ko, n
roken,
[1] (tabak r.) korhedwang, w ;
2] (r. van vuur) korhedjing, w
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rollen, [1] (fers r.) hirhibisjing, w ;

12] (zelf r.) hirhibisonong, wk
rond, balalang, 7
ronddraaien (voortdurend zelf r.),

kheréswiabong, w
rondlopen, jajadéng, w
rondom, [1] kiradji, az ;

2] kosadjibong, az
rondzwerven (op jacht), jijadang, w
rood, korhetho, n
roofvogel, bariri, koedjibjé barirja, n

verschillende soorten:

hau, n (harpif)

hitsji barirja, n {caracho)

moejakana, n (valk)
rook, korhéli, n
rooster, jorhada, n
roosteren, [1] djibaledjing, w

(op een barbecue);

[2] jabédeéng, w (aan een stok of

spies); [3] moejarodong, w

(halfgaar r. van vis)
rug, 4bo, a
ruggegraat, 8bo béna, a
rugpijn, karing...4bo, ¢
ruiken, djimisjing, w
ruilen, jalokhotong, w
ruilhandelen, jalokhotang, w
rum, sjikarhdra borhadésa, #
rups, komakatji, n
rusten, dkébéng, w
ruststoel, Akébekwana hala, n
ruw (van opperviak),

kakorhokorhong, ¢
ruzie zoeken, widéng kaimaha, w

saal, mbdang, ¢

sandaal, koetji abondo, a

sap, &ra, a

savanne, karhau bana, n

schaal, méko, n

schaamdelen, {1] (van man) fito, a ;
[2} (van vrouw) thoko, a

schaambhaar,

{1] (van man) jorhokho, a;
[2] (van vrouw) thdja, a
schaamlippen,
[1] (grote 5.) inako &da, a;
{2] (kleine s.) inako &j€, a
schaap, sjikapoe,
moejamoejaro barha khotaha, n
schaar, [1] bokorho rhékeékwana, n ;
[2] kherheékherhe, n (ook van
schorpioen en krab)
schaduw, [1] jabotangya; [2] &ja, a
{(de eigen schaduw)
schaduw geven, jibotang, w
schamen (zich s.), haboering, ¢
scharrelen, [1] jdjadéng, w;
[2] serebedang, w (van kippen)
schedel, sji béna, a
scheel, afarhang, ¢
scheenbeen, dansjiri, n
scheermes, derthékwana, n
scheiden (zich van elkaar 5.),
nebetang, w
schemer, mafaukili, n
schemerig, mafankang, ¢
scheren (iemand s.), dérhékeseng, w
scherp, kamanang, ¢
scheuren (iets 5.),
1] jargkedéng, w
[2] jargkedabong, w {aan flarden s.
schieten, jokhong, w :
schijnen (met of van een lamp),
endeketeng, w
schijnheilig doen, satsjidjing, wb
schil, [11 &da, a (dik);
2] efe, a (dun)
schild, [11 (van landschiidpad)
hikoerhi ekje, 3 [2] (van
zeeschildpad) katalo &da, n
schildpad, verschillende soorten:
hikoerhi / tatakjero, n (Jandsch.)
atarho, n (groot soort landschildpad)
alaso, n {waterschildpad)
wajorho péta, n (weekschildpad)
katalo, n (zeeschildpad)
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schildpad muziekinstrument,

herohero, n
schillen, sodong, w
schip, mijo, n
schoen, koetjikje, sapéto, a
schoffel, rekjekwana, n
schoffelen, tsjidéng rekjeng, w
schok krijgen, sendonong, wk
schoon, mérebeng, ¢
schoondochter, tjo, a
schoonfamilie,

[1] retsii ojdnong, a (v.e. vrouw);

[21 rétho ojbnong, a (van een man)
schoonmoeder,

{11 mékethe, a (van een man),

[2] k&re, a (van een vrouw)
schoonvader, madokoretsji, a
schoonwrijven, ikirhisjing, w

(kleding s. met zeep)
schoonzoon, [ 1] orithetsji, a (van een

many; [2] tsjitsji, a (van een vrouw)
schoonzus,

{1] renétho, a (van een man);

[2] cribjatho, a (van een vrouw,

echtgenote van haar broer);,

[3] oribjantho, a (van een vrouw,

echrgenote van haar ouderé broer);

[4] oritabwatho, a

(echtgenote van zwager)
schoorsteen, korhéli benaha, 7
schoot, doko, a
schoppen, jakasang, w
schorpioen, verschillende soorten:

ananaka, n (zwarr)

moeléto, n (klein, rood)

(&)menale, n (groor)
schouder, dénaina, a
schouderbladen, drha sarhe, a ‘
schrappen (van knollen), foeriseng, w
schreeuwen, sjimakang, w
schrijven, bérhéténg, w
schrikken, bokonong &ja, wk
schroef (van schip), néle, a
schudden, rakaséng, w

schuim, khota, a
schuimen, kakhotang, ¢
sekonde, wekéténg, n
serieus (van karakter),
mabirabiradéng ning, wb
sidderaal, sjimodo, n
sigaar (van medicijnman), sjiribi, n
sigaret, joerhi, n
sinaasappel, apresjina, n
sjakohoender, verschillende soorten:
marodji, n
karhoba / harhakwa, n
sjouwen, nakaratonong, wk -
slaaf, majénatsji onaka, n
slaap (lichaamsdeel), bojobo, a
slaapruimte, majodwa nale, »n
slazpwandelen, jadeng donkalcko, w
slaapziekte, donka karihi, »
slachten, kholebetang, w
slagtand, beébgjere, a
slak, alaka, n (huisjesslak)
slang, oeri, n :
verschillende soorten:
barhakanro, n (leeft in water)
hokorhéro jorong, n
{zwart met rode staart)
jawekhajorong, n (kousebandslang)
kamodo, n (anakonda)
kasekjéro, n (ratelslang)
koerhjaka oerja, n (papegaaisiang)
konokose / wadjibéro, n
laba oerja / labarja, n (adder)
maheléro, » (boa)’
makorhakorha, n
slap (van touw), soleng, ¢
slapeloosheid, matabésjang, ¢
slapen, donkong, w
slavin, majénatho onaka, »n
slecht, wakhajang, ¢
slechts, rong,
slenteren, jadetsjarong, wb
slepen, sartkédeng, w
steutel, takékwana, n
sleutelbeen, jédji béna, a
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slijm (uir de Iuchtwegen), thonora, a
slijmerig (van kikkers, vissen e.d.),
kojeng, ¢ (“aba kojetho khondii
sjibéro’ een slijmerige kikker)
slijper, mantirhing, »
slijpsteen, mantékwana sjiba, n
slikken, mekedéng, w
sluis, oenikhang takara, #
sluiten, takéng, w
smakken, tjakotjako-dakwang, wb
smal, mabilokong, ¢
smeken, khojabéng, w
smelten (iets s.), kokodong, w
smeren, 1&t¢ng, w
smerig, kakobang, ¢
smid, sjiparharhi 4rhing, »
smullen, bojwang, w
snavel, koedjibjd sjiri, n
sneeuw, mimjdkili, n
sneeuwen, mimjdkili tiikidjing, »
snel, [1] kéeleng, ¢
[2] foerhijakwang, whb
snijden, [1] kholebetjing, w (in grote
stukken); [2] kholebetdbong, w (in
kieine stukjes)
snijtanden, arigjibo, a
snikken, hilohilo-dakwang, wb
snor, tjima, a
snotneus, kasjirirang, 7
snuit, sjir, a
snurken, hororosong, w
s0ep, apitii, »
sok, koetji khondo, a
soms, abinoma
spaakbeen, déna béna olabwa, a
spatten, sjiradang, w
specht, ododii, »
speelgoed, birakha, a
spelen, birang, w
sperma, (&)khe, a
spiegel, dékhékwana, n
spier, &tkera, a
spierpijn, karibitsjing, ¢
spijker, verschillende soorten:

otbtorhi, n (glad) 3
patatarhi, n (schroefachtig) i
spijl, kira, a
spin, ajara, n
spinnen (van katoendraad),
jafontwang, w
spintol, kérhidoerhi, n
spitten, thamodang, w
spleet, walasdhe, n
splijten, walasang, w
spoedig, wankho, tb {'wikho landéng’
hij is snel gekomen)
spoor, djiki, a
spreken, (€)djang, w
springen, déedéng, w
sprinkhaan, koerhataka, n
sprinkhaan, sjikisjiki, n
sprokkelen, [1] ikikhodotwang, w (om
een voorraad aan te leggeny,
[2] soerhidang, w (om meteen te
verstoken)
spuug, khoei, a
spuwen, khoeidjing, w
staan, djinabdkwang, wb
staart, [1] itcko, a (korte 5. van
herten, varkens e.d.); [2] idojo, a
(lange s. van honden, vogels e.d.);
[3] ihi, a (van apen)
stam, daja, a
stampen, [1] itiing, w; [2] itang, w
stamper (gebruiksvoorwerp),
hako retsji, n
staren, lolwakwang koesji, wb
steek in de zij, kadoralokong,
steel, daja, @
steen, [1] sjiba, # ; [2] koerhibali, n
(rode soorty; {3] harhakoerhi, n
(verbrokkelde steen)
steigen, ajémeéntonong, wk
steiger, [1] (srellage) bérado, n;
[2] (aanlegsteiger) moedekjele, n
stek, [1] bisji, a;
{2] kanakedji (van kassaveplant)
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stekel, jorhwa, n
stekelvarken, arhorho, n
steken, [1] tsjadeng, w
[2] thedeng, w (door inseks)
stelen, tsjikjebesjang, w
steltlopers, verschillende soorten
(vogels):
jauroe, n
matjiwitjiwi, n
stem, jorheloko, a
stengel, daja, a
ster, iwa, n
verschillende sterrenbeelden en
andere hemellichamen:
anorha koja, n (grote beer)
kama tala, n (hyades)
iwa jokoro, 7 (zevenster)
hitsji koja, n (zuidelijk kruis)
mabekeli, n (sterrenbeeld)
warorobosji, # (sterrenbeeld)
waja néketsji bénaha, (melkweg)
warhokoma, n (venus)
sterk, tatang...khona, ¢
sterven, ddong, w
stervende, odésjing, w
stevig, tatabddjing, ¢
stiefvader, thebwartsii, a
stil (van persoon), mbdakwang, wh
stinken, hisjing, ¢
stoel, balétékwana, n
stof (vuil), herebewkili, n
stom (niet kunnen spreken),
maikang, ¢
stompen, 6tadéng, w
stoomboot, iki jadekewsa mijo, n
stoppen, takonong, wk
stopzetten, takéng, w
stormen, tatang awadoeli foedeng, 1b
stotteren, hatitang djang, b
stoven, basadikwang idetang, wh
strak (van touw) , tatabédjing, ¢
straks, tanokje
strand, barha rhebo, n
streng, kaimang, ¢

strijken (van kleding), 818kédang, w

stromen, [1] malang, ¢
[2] maladéng, w

stroom, malali, n (warerstroom)

stroop, sjikarho khe, n

strottehoofd, jorhe korho,

struik, karhaukoncko, n

struikgewas, wakhaukili,

stuiten, dé¢dang, w

stuiteren, dtdabong, w

stuur, bokodokwana, n

stuurpeddel, bokodokwana nalehe, »

suiker, semetjikwana, n

suikerriet, sjikarho, n

suikerrietsap, sjikarhora, n
(grondstof voor bereiding van rum)

3

taal, djéha, djénnihi, »
tabak, joerhi, n
tabakspijp (gemaakt van boombast),
kamakoetii, n
tabaksplant, joerhi daja, n
tachtig, bitsjiloko
tafel, jorhada bana, n
tak, [1] adadénabo, n ;
[21 adakharharo n (kaal)
tand, ari, ¢
tandenknarsen,
[1] rédeng...ariwa, w;
[2] karokaro-dakwang, wb
tangara (blauw), sakéi, n
tante, [1] jabwatho, a (moeders zus);
[2] ojo, a (vaders zus);
[3] itsjirétho, a (echtgenote van
vaders broer); [4] dentsjirétho, a
(echtgenote van moeders broer)
tapir, kama, firobéro, katororo, n
tayra, haka, n (marrer)
teek, verschillende soorten:
wajoere, n (groot)
majaboeli, n (klein, zwart)
teen, koetji ibira, @
teenkootje, koetji ibira béna, a
teennagel, koetji bada, ¢
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tegen, rab&dekhe, az (‘wabiréka 10
balalaro abo narabgdekhe’
we hebben regen hen gevoerbald)
tegen iets kunnen,
wadjilikang...oma, 7
tegenkomen, dtsjikang...oma, w
tegenover elkaar, karabédékhang, ¢
(‘karabédekhaka we’
we zijn tegenstanders)
telefoon, kégléloko djgkwana, n
felevisie, jata dekhetaro, n
tellen, kisjidang, w
temmen, djisjadéng, w
tenger en lang, swareng, r
tenslotte, kialoko
termiet, harara, n
termietenheuvel, koemoetsjiri, n
terug sturen, kojokotong, w
teruggaan, sjifedang, w
testikel,
kolang &sa, kolang lokhodo, a
tevergeefs, osorong, wb
tevreden, miming...lwa, ¢
thee, adabénara, »n
tien, bjandakhabo
tijd, kisjihi, n
tikken, gketéng, w
tinamoe, verschillende soorten:
kasathéro, n (grote soort)
tokie, n {grore soors)
mawa, n (klein soort)
tiran, verschillende soorten (vogels):
faifairo, n
igiki, n (grietjebie)
toch, kja ki
toekan, verschillende soorten:
beradii, n
janakarhi, n
sjiro,
toen, kjeng bena
toestaan, sjiking waboroko...méng, w
toestemming krijgen,
Stsjiking waborocko, w
toilet, tjikanale, n

tolk, abitho &djaha 4rhing, n |

tonen {laten zien), déékhéténg, w

tong, (8)i&, @ '

tonkaboom, komaro, n

touw, khajoro, n

touwtje, kérékwana, n

traan, kira, a

trek hebben, hamoesjang, ¢

trekken, dérheédéng, w

troeli, tjimitii, n (palm)

troepiaal, verschillende soorten:
asawakoe / sawakoe, n
bénja, n
koddrhi, n

trogon, bekeléro, n

trom, samboera, i

trompetvogel, warhakaba, #

trouwen, tkang, w

tuin, bahe kiradji, n

tussen, [1] nakanroko, az (binnen de
grenzen gevormd door, ‘dasji atatwa
thekira nakanroko’ mijn hoofd zit
klem tussen de spijlen),
[21 koboroko, az (zemidden van een
massa, ‘wakhaukili borhodwa to khali
khoborokhedji’ er groeit onkruid
tussen de kassave)

twaalf, bjandakhabo djako bjang

twaalf uur ’s middags, wandali, n

twee, bjang

tweehonderd, bjang rhékhe

tweeling, (&)sabeljotsji, n

twijnen, sjiribidjing, w

twintig, abaloko

ui, ajoeng, n
uil, verschillende soorten:
morhckodii, n
mabekeli, n (dwerguil)
uit {(van), [1] orja / 8ja, az;
[2] warja / wija, az
vitdoven (vuur u.), jakosong, w
uitdunnen van bos, khorodong, w
uitglijden, telekjedang, w
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uitkleden, [1} {iemand ».)
mabokorhodong, w ; [2] (zich u.)
mabokorhodonong wk ; [3] (zich u.)
foelidonong, wk

uitkomen (van eieren), thorhadéng, w

uitlacken, mithang, w

uitmonding, [1] barhddonong, wk (u.
van rivier in zee); [2] ima, a (4. van
kreek in rivier of moeras)

uifnodigen; onabang, w

uitnodiging, onab&he, w

uitpersen (van suikerrier),
sarhadéng, w

uitpuilende ogen, kakolokhodong, ¢

uitrekken (jers u.), dérhédakotong, w

uitschelden, miritang, w

uitscheppen (van potten e.d.),
moedjikitjing, w

uitschudden, fadokotong, w

uitspreiden, lamolokodang, w

uitsterven, masjidonong, wk

uitstulping, kasarhang, ¢
(u. van fles of abnormale bolling)

uittrekken (van kledingstuk),
foelidjing, w .

uittrekken (iets ergens u.),
[1] rebéteng, w; [2] dobadéng, w
(planten u. met kiuit en al)

uitvinding, dtsjikisa, #

urine, ehe, a

urinebuis uitmonding, ehe ble, 4

urineleider, ehe bénaha, a

urineren, dakang, w

wur, kisji, a

vaag zichtbaar, oerhirokwakwang, wb

vaak, hememeng, b

vacht (zacht of wollig),
moejamoejatho ébarha, n

vader, itsji, itsjinatsji, a

vagina, inako, a

val, ibang, n (ook: strik of fuik)

val zetten, ibang, w

valk, moejakana, n

vallen, tjikidjing, w
vallende ziekte, bethabéthadonong, wk
vals (van muziekinstrument),

soleng, ¢
vandaag, tanocho
varken, porko, n
vastbinden, [1] kéréng, w;

[2] thebedeng, w (van hangmar)
vasthouden, bokotong, w
vastklemmen (zich v.), fitonong, wk
vastknopen, idjing, w
vechten, farang, w
veel, {1] johong, ¢ ; [2] abarokho
veertien, bjandakhabo djako bitsji
veertig, bjanloko
veertigplusser,

[11 (man) thojotétsii, n ;

[2] (vrouw) thojotétho, n
ver weg, tahang, ¢
veranda, bahe délebo, n
veranderen, besonong, wk

(zelf var gedaante of karakrer v.)
verbranden, bitjing, w
verbrokkelen, fofotong, w
verdelen,

[11 (splitsen) nebetjiing, w

[2] (uitdelen) lokodong, w
verdoemd, jawddonong, wk
verdragen van pijn,

tatadonong karihi abo, wk
verdrinken (zelf), tjikahang, w
verduisteren, oerhirokotong, w
verdunnen, faténg rhanténg, w
verdwalen, {1] sjinang, w{hopeloos

v.); [2] berhedonong, wk (even de

weg kwijtraken)
verdwijnen, makawadonong, wk
veren, (¢)barha, n
verfletsen, warhordsjang, w
vergadering, émékwa djdha, n
vergeten, ékasjang, w
vergezellen, bjanthetang, w
verhaal, djahe, n
verhitten, theretjing, w
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verkopen, jokaréng, w
verkoudheid, thonolisjang, ¢
verlamd, beleng, ¢
verlangen naar, barhitang, w
verlaten, ibing, w
verlaten man, ibaratsii, n
verlaten vrouw, ibaratho, n
verleden jaar, balikoro iwa, n
verleden week, balikoro wild, »
verlegen, haboering, ¢
verlichten, [1} kalemetjing, w;
[2] lolodokotong, w
verliezen,
[1] (fets v.) berhedjing, w
12} (wedstrijd v.) bérhedonong, wk
verloven {zich v.), kamang, w(*hi
karnfka honekwawa?’ / ‘homfka
honekwawa?’ zijn jullie verloofd?,
‘wé kamaha wonekwawa’ wij gaan
ons verloven, ‘damika no’ ik ben
met haar verloofd)
verloofde, ansjing, a
vermenigvuldigen (zich v.),
jbtonong, wk
vernederen, tjilkidjikitjing...sjibo, w
vernieuwen, emeljateng, w
verongelukken, ikoerhidonong, wk
verpleegster,
karitho khona dékhirhing, »
verpoppen, tjiibadonong, wk
verrekijker, taha dékhékwana, n
verschuiven (Jets v.), rérekhéng, w
versieren, tokorhotong, w
(v. van kleding of huis)
verslikken, [1] ekedéng, w (zick v.
door een brok eten in de keel);
{2] moerikang, w (zich v. bij het
drinken)
versterker, kanék&kanéketiro, n
verstoppen,
[1] (fets v.) jakhaténg, w;
[2] (zich v.) jakhatonong, wk
vertellen, [1] &kang, w
[2} &kakadang, w

vervelend doen, wakhaitsjing, wb
vervioeken, jawansjang, w |
verwennen, hojwedjing, w
verwijderen (zich v.), nakétonong, wk
verzamelen,
[1] {ets v.) bérgkedeng, w
[2]1 (zich v.) hérekedang, w
verzinnen, korhokodong 2k, w
verzoeken, khojabeéng, w
verzwikken, farasang, w
vet, kihi, ¢ A
vet zijn, [1] kaklh:mg, t (van
dieren); [2] romaromang, ¢
(moddervet zijn van mens)
veter, koetjikje kérekwana, n
vier, bitsji
vierhonderd, bitsji rhekhe
vies, balihing, ¢
vijf, bddakhabo
vijftien,
bjandakhabo djako abadakhabo
vijftig, bjanloko djako bja.ndakhabo
vijzel, hako, n
villen, solodong, w
vin, {&)wadawada, a
vinden, Stsjiking, w
vinger, khabo ibira, a
vingernagel, khabo bada, a
vingertoppen, khabosji, a
vis, hime, n
verschillende soorten:
adébéna drhing, n (op piranha
lijkende, maar plantenetende vis)
ajomarha / kakolokhodoro, n
(reusachtige zoetwatervis)
asa, 7 (meerval)
barhorhobata, n (groene mesvis)
basja, n (riviervis)
doeboerhi, n (rogachtige vis)
harharhapiri, n (klein soorr riviervis)
harawa, n (kreekvis)
hoerhi, n (Surinaams: pataka)
hokorho, n (kreekvis)
ihiri, n (paling)
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imiri, n (meerval)
jarau, n (Surinaams: walapa)
karhiwaro, n (Surinaams: kwikwi)
karhatabakoe, n (piranha-achtige vis)
kasji, n (Surinaams: djaki)
kasorhwa, n (slijkvis)
koerhatarhi, n (kreekvis)
koetweri, n (kreekvis)
koerhibiro, n (palingachtige vis,
Surinaams: logologo)
korhomajo, n (zoetwatervis)
kwerimang, n (kreekvis)
marhjika, n (mesvis)
marwari, n (kleire haai)
morokaimo, n (kleine haai)
oma, n, (piranha)
orhadjiro, n (mesvis)
serebe, nl (kreekvis)
sjibali, n (baars, Surinaams: krobja)
siimodo, n {sidderaal)
watawata, n (riviervis)
wirhokotorhi, n (kreekvis)
visgeur, kasjing, ¢
visgraat, hime béna, n
vishaak, boede, a
vissen, himedang, w
verschillende vistechnieken:
boededang, w (hengelen)
jarhidang, w (vis bedwelmen met
liaansap)
bebedang, w (met de hand)
lansekeétang, w (met een gebogen
stok als visval)
mérhang, w (droogleggen van kreek)
visser, himedarhing, n
visval, verschillende typen:
maswa, n (van riet geviochten fuik)
adaloko, »n (holle boom)
tambo, n (Klapt dicht, net zoals een
muizenval)
viak, hérékéng, ¢
viammetje, ikihi kaleme, n
viamvatten, {1] helodong, w
[2] wadéng, w

viechten, {1] dorong, w (manden);
[2] kodong, w (dakbedekking,
pluimpjes en haar);
[3]1 kod&bong, w (in elkaar v.)
vieermuis, boeri, n
viees, [1] sjiroko, a ; [2] khotaha
sjiroko, n (van zoogdieren)
vieigel, (8)déna, ¢
viieg, verschillende soorten:
maboeri, n
hanoba, » (steekviieg)
rhimorhimo, n (paardenviieg)
kathoerhiro, »n (koeviieg, supersnel)
deérhenaro, n (piepklein viiegje dat
op zure etenswaren afkomt)
vliegen, morodong, w
vliegtuig, morodakoro, n
viinder, kambana, n
vio, verschillende soorten:
khajaba, n (van hond)
mibiki, n (klein soort)
vioed, barhi kodonong, wk
vioeistof, sonkotésa, n
vloer, bahe berandoja, n
vochtig, hadoefoesjing, ¢
vochtig worden,
hadoefoesjitonong, wk
voertuig, darhidjikwana, n
voet, koetji, a
voetrug, koetji dboroko, a
voetzool, koetji roko, a
vogel, koedjibjé, n
vogelspin, kwita, n
vol, [1] hebeng, r; [2] kasjang, ¢
(vol zijn van fuik met vis);
(3] (volle maan}
katsji kerhebeédéng, w
voltooien, ibidjing, w
vonk, ikihi tharo, n
voor (ten behoeve van iemand),
(®)meéng, az
voor (tijd), béra, az
voorbereiden (lets v.), isadang, w
voorbij gaan, baling, w

265
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voorbij laten gaan, balikitjing, w
voorhoofd, sjibaroko, a
voorhuid, kolang &da, a
voormxddag, hadali lamadang, w
voorpoot, (8)déna, a
vooruit, sjithbwanro, az
voorzichtig, éthonong, wk
vork, tsjiddékwana harharo, »
vos, warhiro, n
vrachtwagen,
nakara &rhing darhidjikwana, #
vragen, Adakhotong, w
vriend, {1] (kameraad) betheratsji, a ;
[2] (geliefde) olabwa, a
vriendelijk, halekhebelokong, ¢
vriendin,
{17 (kameraad) betheratho, a ;
[2} (geliefde) olabwa, a
vrijen, angjintwang, w
yrijgezel, marejotsii, n
vroeg in de ochtend, mbisjibong, &
vroeger {lang geleden), wakili koba
vyrouw, hijaro, n
vrucht, adaiwi, n
verschillende vruchtbomen,
zie ook onder "palm” en
afzonderlijk opgenomen vruchten,
(tussen boom en vrucht kunnen we
als volgr onderscheiden:
‘karhoto iwi’ k. vrucht,
‘karhoto daja’ k. boom):
atakamarha, »
bérada, n (levert cok brandhout)
hobo, n (mope)
karhoto, #
kawanarhi, n (loksie)
kola, n {koelanoot)
komotorhi, n (pruimachrige vrucht)
marhijdba, n (goejave)
pakoerhi, n
péra, n (sapatiliéboom)
rhokorhoko, n
sjirada, n
warhife, n (besachtige vruchz)

vruchtbaar (van levende wezens)3
kasalokong, ¢ |
vruchtensap, adawi éra / adawira, n
vuil zijn, hérebeng, ¢
vuilmaken, hé€rebentjing, w
vullen, hebekjetjing, w
vuur, ikihi, #
vuur maken,
[1] marhitjing ikihi, w;
[2] kirikisjing, w (door een stokje
rond te draaien en aan te drukken)
vuursteen, rhérhi, n
vaurvliegje, joerhiwi, n

waaien, awadoeli foedéng, w
waaler, warhiwarhi, 1
waar (plaats), halong
waar (echt), khidwang
waarheid, khidwantho, n
waarom (vanwege welke oorzaak),
hama doma
waarvoor {met welke bedoeling),
hamabja, hamathalibja
wachten, obadang, w
wakker maken, anabékdténg, w
wakker worden, anabéng, w
wallababoom, walaba, n
wand, bahe doraloko, n
wandelen, jidwang, w
waundelende tak, khorhakharhi ojo, n
wandelstok, lokode, a
wankelen, fetoddbong, w
wanneer, halikha
warimbo, tjiritji, n
warm, werebeng, ¢
warm hebben, theretonong, wk
warmdraaien, theretonong, wk
wasplaats, sokosang nale, n
wassen, [ 1] sokosong, w;
[2] efédéng...sjibo, w (gezicht w.)
wasvrouw, sokosérhing, n
wat, hama
water, injibo / oenjibo, n
waterdruppel, oenjibo thebet}mg,
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watergeven, joejoeténg, w
watermeloen, sapatja, n

waterpokken, bondo, n

watertanden, korharonrekhaning
thekiradji, wb

waterval, omadiro, n

weduwe, ddothoretsji, n

weduwnaar, ddotsjirétho, n

wee (barenswee), hemejo
karing...méng, ¢

week, bjantjang kasakaboho, wiki, n

weer (het weer), to kasakabo

weer (nogmaals), kiba

weg, waboroko, n

wegbrengen, siikang...oma, w
(‘dasjikéka i Binali Pwakanro oma’
ik heb Binali weggebracht naar
Powaka)

“weggooien, bérhédjing, w

wegtoveren, makawidéng, w
weiland, karhan maukadwaro, n
weinig, majohong, ¢
‘weken (iets laten w.), beledang, w
wenkbrauw, koes]i barha, g
werken, nekhebong, w
werkgever, nekhebo sjikitho, a
werkterrein, nekhebo bana, a
wervelstorm,
seérebedakoro awadoeli, n
wesp, verschillende soorten:
makorjo, n
boedale, n (parasolwesp)
boeraboeraro, n (parasolwesp)
boerhisjird, n (parasolwesp)
hononorhi, # (maken holen in aarde)
wespennest, makorjo sjikwa, n
weten, étsjing, w
wie, halikang
wiebelen, lamalama-dakwang, wb
wieden, rekjeng, w
wij, [1] wé, v; [2] we, av
wijn, wing, n
wijs, kasjing, ¢
wijsvinger, kelekikwana, a

wijzen naar, dégkhdténg.. bitsjiro, w
willen, kansjing, w
wimper, kitji, ¢
wind, awadoeli, n
windhoos, sjiribiddkoro awadoeli, n
winkelier, jokarirhing, n
winter, mimilikhi, »
wisselen {van tanden), jalokhotang, w
wisselgeld, ibitdtho pelata, n
wit, harhiratho, n
wolf, péro ojo, n
wolk, orharho, n
wonen, [1] kasjikwang, ¢
[2] kakeéng, ¢ ’
woord, djahe, n
worm, ésehe, n

- wormbhagedis, verschillende soorten:

onabose, n

kose ojo, n
worstelen, bérhédang, w
wortel, 8&kéra, a
woudrenzen, adebérakili, n
wrat, wéso, n
wringen, samorhodong, w
wuiven, wadéng, w

zaak (gespreksonderwerp),
hamathali, n
zacht, beleng, ¢
zakdoek, sjinkisjinki, n
zand, mothoko, n
zee, barhi, n
zeef, manarhi, n
Zeemeermin, orjo, n
zeep, s€po, n
oorspronkelijke uit planten
vervaardigde soorten:
arkwasa, n
barhi nana, n
barha é&keéra, n
(gemaakt van boomwortel)
zeeschildpad, katalo, n
zeggen, (&)djang, w
zeil, wéla, n
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zelfs, wibokje, 1p
zenden, mikodong,
zes, abatjang
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zonneral, wajakoja, :
zonneschijn, hadali kéndédg

0g, W
zonsondergang, hadali kodonong, wk
zestien, bjandakhabo djako abatjang zonsopgang, hadali foetjikidjing,
zestig, kabenloko
zeven,

[1] sodokotang, w (van vioeistof);

jing, w
zonsverduistering, hadali 6dong,
zoon, aitsji, a

; zorgen voor, dékhéng...khona, w
[2] jabeseng, w (van kassavemeel)

zeven {getal), bjantjang
zeventien, bjandakhabo djako
bjantjang
zeventig, kabénloko djako
bjandakhabo
ziek, karing, ¢
ziekelijk, karikarirong, wb

ielsalieen, majohodabeng, wh
zien, dékhéng, w

7ij (enkelvoud), {1} tofa Vi torakia, v .
{aanwijzend); [2] toho, v (dichtbify;

[3] tokotaha, v (ver weg);[4] to, v ;
[51no, av

zij (meervoud), [1] nara / naraha, v
(aanwijzend); [2] naha, v (dichtbif);
[3]1 nakétaha, v (ver weg); [41na, v
[51né,v; (6] av '

zijtak (van een warermassa)
¢dako, a

zingen, jentwang, w
zinken, masonong, Wk s e
zitten, [1] balétng, w (gaan z ),

[2] teberedonong, wk
(op de grond z.}

zitviak, ina, a

zo, kidjing, wb

zoeken, wadéng,

zoekraken, bérhedonong, wk

zoemen, hengwakwang, wb
zoet, semeng, !

zoefzuur, toemoereng,

zojuist, [1] tanwaborong, wb ;
[2] tsiikhing, b (‘tsjikhing ki
landéng 10’ hij is nér gekomeny

zomer, hadalikhi, n

zomn, hadali, n

zout, 1] pamo, n;

{2] khabéro, n (grove zoutkorrels)
zout (van smaak), khabang,
zuigen, sorotong, W
zuinig zijn op, kakojang...awa, w
zus, [1] okitho, a (jongere zus)

[2] ckinantho, a {jongste zus)
« [3] jorodétho, a (zus v.e. man)
« [4] jorodantho, a
{oudste zus van een man)
[5}elatho, a (oudere z. v.e. vrouw)

{6] telantho, a (oudste z. v.e. vrouw)
zuur, borhahang,

zwaar, kédéng, ¢

zwaard, [1] kapésa, n;
[2}sapakéna, n (van hout)

zwager, [1] onbxtsp, a (v.e. man)

- [2] oribjatsji;a (van een vrouw,

echigenogt van haar zus); }
- =31 onb;ants:;l a (van een vrouw,
" echtgengot van haar oudere zus);
[4] renamalitsji, a (van een vrouw ;

.. --broer van haar partner);

[5] oritabwatsji, a (echtgenoot van
schoonzus)

zwanger, kadjibejong, ¢

zwanger raken (van onbekende man)

djibejo Otsjiking, w

zwart, kharemetho, n

zweet, hadoefoesii, a

Zwemmen, tjiiméng,
zwermen, tOwakwang, wb
zwijgen, madjang ning, wh
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